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"A" PUNKTA PIEZIME

Satitajs: Padomes Generalsekretariats

Sanémejs: Padome

Temats: “Apvarsnis Eiropa” aktu pakete: pétniecibas un inovacijas
pamatprogramma 2028.-2034. gadam

Pamatprogramma un tas noteikumi par dalibu un rezultatu izplatiSanu
— daléja visparéja pieeja

Pielikuma pievienots parskatits prezidentvalsts teksts.
Visas atsauces summas tiks ierakstitas péc sarunu noslégSanas par daudzgadu finanSu sheému.

Noteikumi iekavas ir izsl€gti no dal&jas vispargjas pieejas.
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2025/0543 (COD)

Prieks$likums —

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”
2028.-2034. gadam, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel Regulu

(ES) 2021/695

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 173. panta 3. punkta, 182. panta

1. punktu, 183. pantu 188. panta otro dalu un 322. panta 1. punkta a) apakSpunktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

10464/26 2
COMPET.2 LV



ta ka:

(1)

2)

(2.a)

3)

Savienibas mérkis ir stiprinat savu zinatniski tehnisko bazi, stiprinot tadu Eiropas
pétniecibas telpu (EPT), kura notiek briva p&tnieku, zinatniskas informacijas un
tehnologiju aprite, un mudinot to kliit konkurétsp&jigakai, tostarp riipnieciba, vienlaikus
sekmgjot visus pétniecibas un inovacijas pasakumus, lai istenotu Savienibas stratégiskas
prioritates, kuru virsmérkis ir veicinat mieru, Savienibas vertibas un tas tautu labklajibu.
Saja sakara EPT turpmakai attistibai biitu japalidz efektivi Tstenot zinasanu, p&tniecibas un

inovacijas brivu apriti ka Savienibas “piekto brivibu”.

Lai raditu ietekmi zinatng, tehnologiju joma, ekonomika, vides joma un sabiedriba un
maksimaliz&tu Savienibas ieguldijumu p&tnieciba un inovacija pievienoto vertibu,
Savienibai butu jaiegulda p&tnieciba un inovacija, istenojot p&tniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” 2028.—2034. gadam (“Programma”), kurai biitu
jastiprina lideriba un izciliba zinatnes un tehnologiju joma, konkurétsp&ja, noturiba un

suverenitate, ilgtsp€ja un sociala kohezija.

Programmai biitu jaatbalsta zinaSanu, inovacijas un tehnologiju izcilibas radisana, labaka
izplatiSanas un nodosana Savieniba, javeicina karjeras zinatng, japiesaista un janotur talanti
visos [Tmenos un jasekmé Savienibas talantu kopuma pilniga iesaiste, jaatvieglo
kopdarbigas saiknes un jastiprina pétniecibas un inovacijas ietekme Savienibas politikas
1zstradg, atbalsta un Tstenosana, ka arT jaatbalsta un jastiprina inovativu un ilgtsp&jigu
risinajumu apguve un izveérSana Savieniba, ka arT jarisina Eiropas un globalas problémas
sinergija ar Eiropas Konkurétspgjas fondu. Uzmaniba biitu japievers ipasajam vajadzibam,

kas izriet no geopolitiskajam problémam.

[Programmai jabiit ciesi saistitai ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) [ XXX]*
[Eiropas Konkurétspgjas fonds] 3, izvirzot pétniecibu un inovaciju Savienibas ekonomikas

un ieguldijumu stratgijas centra.]

OVCI[..L[.LI..] Ipp.
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(4)

(4.2)

(4.b)

)

(6)

Savienibai biitu arT jacenSas noverst nevienlidzibu un veicinat daudzveidibu, ieklautibu un
dzimumu Iidztiesibu, ka arT apkarot diskriminaciju saskana ar Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu (LESD) 8. un 10. pantu un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu.

Programmai butu aktivi javeicina publiski finans€tu pétijumu rezultatu un zinatnisko
pieradijumu izmantoSanu politikas veidoSanas procesos visos Iimenos, lai sekmétu uz
pieradijumiem balstitas publiskas politikas izstradi. Ipass uzsvars biitu jaliek uz to, lai
nodrosinatu, ka lémumu pienéméjiem un iedzivotajiem ir pieejamas zinatniskas atzinas un

ka tas ir tiem noderigas.

Programmai biitu javeicina socialo un humanitaro zinatnu (SHZ) integracija, apsverot SHZ
aspektus visos komponentos un visos planosanas posmos, savlaicigi uzraugot SHZ un

zinojot par tam finans€tajas petniecibas un inovacijas darbibas.

Nesena pieredze liecina, ka strauji mainigaja ekonomiskaja, socialaja un geopolitiskaja
vide ir vajadziga elastigaka daudzgadu finanSu shéma un tas Savienibas izdevumu
programmas. Saja noliika un saskana ar Programmas mérkiem, pieskirot finans&jumu, bitu
pienacigi janem veéra mainigas politiskas vajadzibas un Savienibas prioritates, kas noteiktas
attiecigajos Komisijas public€tajos dokumentos, Eiropas Parlamenta rezolticijas un

Padomes secinajumos, vienlaikus nodrosinot pietiekamu budZzeta izpildes prognoz&jamibu.

Programmas dalibas un rezultatu izplatiSanas, tostarp izvertéSanas procesu, noteikumi ir
izstradati, lai vél vairak vienkarSotu piekluvi, veicinatu atvértibu un maksimaliz&tu
Savienibas finans€juma ietekmi. Valstu kontaktpunktiem (VKP) vajadzetu bt izskiroSai
lomai piekluves vienkarSoSana un atvertibas uzlaboSana, izmantojot mérktiecigu sazinu un
izplatot informaciju par pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” potencialajiem pieteikumu
iesniedzgjiem, tostarp jaunpienac€jiem un jaunam mérkgrupam, tadgjadi veicinot
ieklaujoSu lidzdalibu un uzlabojot priekslikumu kvalitati. Komisijai butu jaatbalsta VKP
tikls un jasadarbojas ar to, lai uzlabotu pakalpojumu konsekvenci un efektivitati visa

Savieniba.
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(7)

(8)

Programmai biitu jasekme tas, ka dalibvalstis tiek palielinati publiskie un privatie
ieguldijumi p€tnieciba un inovacija, tadgjadi palidzot sasniegt visparéjo meérki — petnieciba
un izstradg ieguldit vismaz 3 % no Savienibas iekSzemes kopprodukta (IKP) —, un palidzot
noverst inovacijas plaisu Savieniba un attieciba uz globaliem konkurentiem. Dalibvalstu
ieguldijumi p&tnieciba un inovacija biitu janoveérte, izmantojot satvaru ekonomikas,
budzeta, nodarbinatibas un socialas politikas koordinéSanai Savieniba — Eiropas pusgada
procesu. Lai sasniegtu So mérki, dalibvalstim un privatajam sektoram Programma bitu
japapildina ar savam pastiprinatam ieguldijumu darbibam p&tnieciba, attistiba un inovacija.
Savieniba ir panakusi stabilu progresu ieguldijumu pétnieciba un izstrad€ palielinasana,
tomer ta atpaliek no citiem pasaules lideriem. leprieks minétaja 3 % meérkraditaja, kas tika
izvirzits pirms vairak neka diviem desmitiem gadu, atzits, ka p&tnieciba un izstrade ir
zinasanas balstitas sabiedribas pamats un galvenais ilgtermina ekonomiskas izaugsmes,
produktivitates un globalas konkur&tspg&jas virzitajspeks. Lai gan mérkraditajs mudinaja
vairakas dalibvalstis noteikt savus p&tniecibas un izstrades intensitates mérkus, joprojam
pastav biitiskas atskiribas, jo tikai dazas dalibvalstis ir sasniegusas vai parsniegusas savus

mérkus attieciba uz ieguldijumiem.

Izpétes un inovacijas darbibu klasifikacija atbilstosi to tehnologiskas gatavibas limenim,
razojumu izstrades un demonstréSanas pasakumu klasifikacija un darbibas veidu
definicijas, kas pieejamas uzaicinajumos iesniegt priekslikumus, attieciga gadijuma biitu
janem veéra ESAO definicijas, kas attiecas uz tehnologiju gatavibas limeni (TGL).

Dotacijas darbibam nebiitu pieSkiramas, ja pasakumi parsniedz TGL Nr. 8.
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)

(9.2)

(9.b)

Eiropas partneribas ir svarigs instruments Savienibas pé€tniecibas un inovacijas prioritasu
istenoSanai. Eiropas partneribu jomas biitu janosaka, pamatojoties uz Padome sniegtajam
noradém vai — attieciga gadijuma — Padomes padomdev&ju struktiiru sniegtajam noradém.
Lai novérstu sadrumstalotibu un parklasanos, Eiropas partneribas biitu jaievero stratégiska,
uz portfeli balstita pieeja, lai uzlabotu saskanotibu, nodrosinatu papildinamibu un
optimiz€tu Savienibas resursu izmantoSanu. Dalibvalstim biitu jauznemas svariga loma
Eiropas partneribas portfela noteikSana, atlas€ un izstradg, ka arf ta istenosana. Portfela
noteikSana buitu japabeidz pietiekami savlaicigi planosanas perioda sakuma, lai varétu
pienemt valstu un regionalos lémumus par ieguldijumiem. Eiropas partneribu pamata
vajadzEtu bt stratégiskajam pétniecibas un inovacijas programmam, kas atspogulo
Savienibas prioritates un parvers tas konkrétas darbibas visa vertibas k&dg, jo 1pasi
ievieSanas tirgii darbibas un celos, kas biitu jaatbalsta ar citiem avotiem, pieméram, EKF.
Izveides dokumentiem biitu janodroSina skaidrs un juridiski pamatots satvars partneru
sadarbibai, tostarp to attiecigajiem uzdevumiem, tiestbam un pienakumiem, ar detalizétaku
juridisko un finansialo kartibu, jo Tpasi attieciba uz ieguldijumiem no partneriem, kas nav

Savieniba, un attieciga gadijuma to paredzot papildu noligumos.

Lai nodroSinatu Programmas efektivu, lietderigu un parredzamu istenoSanu, uzraudzibu un
izvertéSanu, darbibas saistiba ar Eiropas partneribam biitu jaisteno, izmantojot vienotas
pieskirSanas procediiras, tostarp uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, izvertéSanas, atlases
un uzraudzibas procediiras. Vienotam pieskirSanas procediram biitu jasamazina
administrativais slogs un istenoSanas sadrumstalotiba atbalsta sanéméjiem un javeicina
visaptveroSa uzraudziba un datu vakSana, tad&jadi stiprinot parskatatbildibu un uzlabojot

parredzamibu.

Partneri, kas nav Savieniba, var biit no publiska un/vai privata sektora; gadijumos, kad
Sadas partneribas ir noslégtas ar parstavibas organizacijam (pieméram, nozares
apvienibam), ar1 So organizaciju locekli butu jauzskata par partneriem Eiropas partneribas

noliukos.
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(9.0)

(10)

(12.a)

Lai nodroSinatu saskanotu dzives cikla pieeju Eiropas partneribam, katra partneriba biitu
jaieklauj ex ante izejas stratégija un pasakumi pamatprogrammas finanséjuma
pakapeniskai izbeigsanai. Sadam strategijam batu jasniedz uz nakotni vérstas pardomas par
to, ka partneribas mérkus, darbibas un rezultatus var uzturét, parveidot vai partraukt arpus
Savienibas atbalsta, nodroSinot sakartotu pareju un galveno rezultatu saglabasanu,
vienlaikus laujot darbibu iesp&jamu turpinaSanu, izmantojot citas Savienibas programmas,

valsts finans€jumu vai privatos ieguldijumus.

[Eiropas partneribam, arT kopuznémumu veida, ka biitiskam instrumentam, ar ko panakt
ripniecibas iesaisti un ieguldijumus kopdarbiga p&tnieciba un inovacija, biitu javeicina
Eiropas Konkurétspg&jas fonda politikas logu konkrétu politikas mérku sasniegSana, un
vajadzibas gadijuma, lai sasniegtu Sos mérkus, partneribas ar fonda starpniecibu biitu

jaatbalsta.]

ES misiju jomas, kas saistitas ar klimata parmainam, vézi, okeanu atjaunoSanu, augsnes
veselibu un klimatneitralu un viedu pilsétu attistibu, tika noteiktas Regula (ES) 2021/695
ar mérki risinat §1s problémas ar skaidriem, noteikta laika sasniedzamiem mérkiem. ES
misijam biitu japaatrina inovativu risinajumu izstrade, attistiba un ievieSana un japalidz
radit pirmtirgus jauniem razojumiem un pakalpojumiem. P&c vairaku gadu ieguldijumiem
pétnieciba un inovacija ar mérki izstradat vajadzigas revolucionaras tehnologijas,
pakalpojumus, produktus un socialas inovacijas, ir pienacis laiks nodroSinat labako
risinajumu izveérsanu un ievieSanu. EKF politikas logi ir unikala iesp&ja nodroSinat, lai
tiktu aptverta visas vertibas k&de un sasniegti misiju mérki. Lai gan neatrisinatas
pétniecibas un inovacijas vajadzibas joprojam bitu jaintegré turpmakajas sadarbibas
pétniecibas un inovacijas darba programmas, kas 11dz 2030. gadam jaatbalsta ar So
Programmu, aktiva ievieSana augstakos TGL limenos biitu jacensas panakt, izmantojot
EKF instrumentus un citas Savienibas programmas. Atbalsts petniecibas un inovacijas
darbibam Jaunaja Eiropas “Bauhaus” (VEB) mehanisma pamatprogrammas “Apvarsnis
Eiropa” ietvaros biitu japapildina ar darbibam, kuru mérkis ir izvérSana citu Savienibas

programmu ietvaros.

10464/26 7

COMPET.2 LV



(13)

(14)

Eiropas P&tniecibas padomei (EPP) biitu janodrosina pievilcigs un elastigs finans€jums,
tadgjadi dodot iespé&ju talantigiem un radoSiem individualiem p&tniekiem (liekot uzsvaru uz
karjeras agrinu posmu) daudzsologakajas zinatnes avangarda jomas visas nozarés. ST
apnemsanas attieciba uz augSupgjiem, petnieku ierosinatiem pétijumiem, kas atlasTti
Savienibas méroga konkurencg€, pamatojoties tikai uz izcilibas krit€riju, un ir atverti
talantigiem cilvékiem neatkarigi no valstspiederibas vai izcelsmes, ir loti biitiska, lai
stiprinatu Eiropu ka pasaulé vadoSo p€tniecibas un inovacijas centru un vél vairak
piesaistitu un noturétu pasaules spozakos pratus. EPP biitu jaturpina attistit un stiprinat
informé&Sanas un sadarbibas pasakumus, lai palielinatu EPP pamanamibu labakajiem

pétniekiem Savieniba un no pargjas pasaules.

Zinasanas balstita pasaules ekonomika Savienibas ilgtermina konkurétspgjai, lideribai
zinatnes un tehnologiju joma un spgjai risinat Eiropas méroga un globalas problémas
pirmam kartam jabiit balstitai uz tas sp&ju sagatavot, piesaistit un noturét augstprasmigu
un, ieverojot drosibas apsveérumus, starptautiska ItTment saistitu p&tniecibas darbaspeku visa
Savieniba. Stratégiskie ieguldijumi izcilos pétniekos, vinu apmaciba, mobilitaté un karjeras
izredz€s gan akadeémiskaja vid€, gan arpus tas, ir loti nozimigi, lai veicinatu zinatniskus
sasniegumus, kuri sekme inovaciju, ekonomikas, sabiedribas un vides noturibu un
sabiedribas labklajibu. Saskana ar Eiropas pétnieku hartas principiem Marijas Kir1 varda
nosauktajam darbibam (MSCA) ir butiska nozime §a mérka sasniegSana. Programmai biitu
jastiprina saiknes starp p€tniecibu veico$am organizacijam, universitatém un citam
augstakas izglitibas un apmacibas iestadém un inovacijas ekosistémam, tostarp privato
sektoru. Tai biitu japalidz pabeigt Eiropas pétniecibas telpas izveidi un attistit sinergiju ar
Eiropas izglitibas telpu tas augstakas izglitibas dimensija, tostarp, izmantojot Eiropas
universitasu alianses un Erasmus+. Tai biitu jaatbalsta Eiropas augstakas izglitibas nozares
sp&jas konkurét ar partneriem visa pasaulé attistiba, Istenojot sadarbibu, atbalstot,

piesaistot un noturot talantus un piesaistot vairak privato ieguldijumu.
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(14.a)

(14.b)

MSCA biitu javeicina visu ES dalibvalstu ka vadoSo globalo galamérku pievilciba izciliba
balstitai p&tniecibai un inovacijai, vienlaikus nodrosinot vienlidzigu attieksmi un
salidzinamu pirktsp&jas paritati MSCA petniekiem neatkarigi no valsts, kura tie veic
pétniecibu. Tapec biitu attiecigi janosaka vienkarSotas izmaksu iesp&jas MSCA Tstenosanai.
Valstu korekcijas koeficienti un iztikas pabalsta [imeni biitu jaatjaunina reizi divos gados,
pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem Eurostat datiem, lai nemtu véra dzives
dardzibas un dzives [imena atskiribas. Valstu korekcijas koeficientiem ES dalibvalstim un

asoci€tajam tre$am valstim var piem&rot minimalo robezvertibu.

Kopdarbigam pétniecibas un inovacijas darbibam biitu janodrosina lidzsvarota pieeja starp
augSupéjam darbibam un ieprieks noteiktiem tematiem. Lai uzturétu ilgtermina redz&jumu
par Savienibas lideribu p&tniecibas un inovacijas joma, augSupg€jas darbibas var arT atbalstit
ar plasa méroga un pé€tnieku virzitam sadarbibas iniciativam. Lai lidzsvarotu zinatnes
sadrumstalotibu, tam biitu pienacigi janem veéra nepiecieSamiba apkopot izcilibu visa ES
un veicinat jaunus sadarbibas modelus, apvienojot gan visparatzitus, gan jaunus izcilibas

centrus.
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(15)

Eiropas Inovacijas padomei (EIP) bitu jastimul€ dzilo tehnologiju tirgu veidojosa
inovacija. Tai biitu jaapzina, jaattista un jaizvers $adas dzilo tehnologiju inovacijas,
izmantojot savus instrumentus. Ar saskanota un racionaliz&ta atbalsta palidzibu EIP biitu
janovers pasreizgjais publiska atbalsta un privato ieguldijumu trikums revolucionaru
tehnologiju un dzilo tehnologiju inovacijas joma. EIP biitu jacensas ar saviem
instrumentiem savienot, integrét un paatrinat novatora pareju no p&tniecibas uz tirgu un
janodrosina iesp&ja Savienibai veidot vadoSos uznémumus jaunas tehnologiju jomas, lai
sasniegtu tas socialekonomiskos mérkus un izvairitos no atkaribas no citiem pasaules
regioniem. Ipa$a uzmaniba biitu japievers tam, lai atbalstitu sievie$u vaditus un jauniesu
vaditus revolucionarus un dzilo tehnologiju jaunuznémumus un atvieglotu to piekluvi
finans€jumam un mentoréSanai. EIP bitu jaatbalsta augsta riska inovacijas ar augstu
potencialu un uznémumi, kas rada tadus tehnologiskus, ar zinatni saistitus, finansialus,
parvaldibas vai tirgus riskus, ka tie vl netiek uzskatiti par rentabliem un tapéc nevar
piesaistit nepiecieSamo ieguldijumu [imeni tirgd, lai iegiitu globalu konkurétsp&ju. Tam
butu jaietver gan “atverta” (augSupgja), gan “problému” virzita pieeja, 1stenojot
koordinaciju ar Eiropas Konkurétsp&jas fondu un ta politikas logiem. EIP pieeja biitu
jaieklauj proaktivas problému parvaldibas elementi, pieméram, augsta riska projekti, kas
tiek atbalstiti pa posmiem vai partraukti, izmantojot portfela pieeju, kuru parrauga
programmu vaditaji, un biitu japielauj iesp€ja veikt inovativu iepirkumu. Tai bitu
japaplasina 81 EIP pieeja, lai atbalstitu jaunuznémumus aizsardzibas un divejada lietojuma
precu joma un to attistibu, kas darbojas, pilnvertigi papildinot EKF /nvestEU instrumentu,
EKF politikas logu “Noturiba un dros§iba, aizsardzibas industrija un kosmoss” un ES
aizsardzibas inovacijas shémas (EUDIS) un CASSINI (kosmosa uznéméjdarbibas
iniciativa) darbibas. Istenosana biitu javeic, nodro$inot sinergiju ar Eiropas Konkurétsp&jas
fondu. Attieciba uz EIP darbibam, kas saistitas ar aizsardzibu, tam biitu jaietver regulara
informacijas apmaina ar Programmas komitejas sastavu, kas atbild par “Noturibu un
droSibu, aizsardzibas industriju un kosmosu”, lai nodrosinatu Eiropas aizsardzibas
tehnologiskas un industrialas bazes konkurétspé&jas stiprinasanu. Tam bitu jaietver ar
pilniga saskanoSana ar EKF noteikumiem, kas saistiti ar atbalsttiesigo subjektu izveidi un

kontroli, lai nodros§inatu Savienibas un tas dalibvalstu drosibas un aizsardzibas intereses.
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(15.a) EIP shémas “Plug-in” izstrade un regionalo, valsts un ES finanséSanas strukttru un
programmu sertifikacija EIP shémai “Plug-in” biitu jaisteno ar minimalu administrativo
slogu pieteikumu iesniedz€jam programmam, un tai biitu jaietver skaidra pievienota

vertiba potencialajiem pieteikumu iesniedzgjiem.

(15.b)  Visos istenoS$anas posmos biitu janodro§ina papildinamiba un sinergija starp EIP fondu un
EKF. EKF InvestEU instruments biitu jo Tpasi jaisteno istenoSanas partneriem, kuri tiesi vai
ar finanSu starpnieku starpniecibu ir atbildigi par ieguldijumu atlasi, izmantojot riska
daliSanas budzeta garantijas un finansu instrumentus. EKF InvestEU instruments var
atbalstit jebkuru ekonomiski dzivotsp&jigu galasanéméju un ieguldijumus jebkura to
izstrades posma no sakuma (sagatavosanas finans€jums un agrina izaugsme) lidz
izverSanai, ka ari visas tehnologijas, tostarp revolucionaras. Galasanémg&jiem parskaitamais
Savienibas atbalsts var buit dazadu veidu, pieméram, aizdevumi, garantijas, kvazikapitals
un kapitalieguldijumi. EIP fondam biitu jasniedz tieSs kapitalieguldijumu atbalsts
uznémumiem. EIP fonda Iémumos par ieguldijumiem biitu jaieklauj novertejums, lai
nodrosinatu, ka EIP fonds ieguldis galasanémgéjos (parasti dzilo tehnologiju
jaunuznémumos), kuri nevar apmierinat visas savas finans€juma vajadzibas no tirgus
avotiem vai no EKF, nemot véra riska Iimeni, kas saistits ar jaunam tehnologijam un/vai
jauniem tirgiem. EIP uznémeéjdarbibas paatrinaSanas pakalpojumi var sniegt nefinansialu
atbalstu EIP atbalsta sapéméjiem un galasanémeéjiem un pieversties to konkrétajam dzilo
tehnologiju un revolucionaras inovacijas vajadzibam, savukart EKF konsultacijas projektos
var sniegt plaSakus konsultaciju pakalpojumus, lai atbalstitu plasaku atbalsta saneéméju
loku. Bitu jarada sinergija, lai EIP instrumenta “Accelerator” un EIP fonda galasanéméju
darbibu izvérSanas posma varétu finansét no EKF InvestEU instrumenta, ja tie atbilst
nosacijumiem. ST papildinamiba tiks nodrosinata, pieméram, sadarbojoties Konsultativajai

padomei par EKF /nvestEU instrumentu un EIP valdei.

(16) Dzilo tehnologiju izvérSanas finans€jums no Eiropas Fonda augoSiem uznémumiem, par
ko pazinots ES jaunuzn€mumu un augo$u uznémumu stratégija, kas pieejams laika, kad
stajas speka $1 regula, bitu jaizmanto saskana ar DFS 2021.-2027. gadam noteikumiem.
Viss finans€jums augoSiem uznémumiem saskana ar DFS 2028.-2034. gadam biitu

jaisteno saskana ar EKF.
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(17)

(18)

(19)

Kopigajam pé€tniecibas centram (JRC) biitu jaturpina nodroSinat neatkarigi zinatniskie
pieradijumi un tehniskais atbalsts Savienibas politikam visa politikas cikla. JRC tiesas
darbibas biitu jaisteno elastigi, efektivi un parredzami, nemot veéra Savienibas politiku
vajadzibas un dalibvalstu un citu JRC lietotaju attiecigas vajadzibas un nodroSinot
Savienibas finanSu intere$u un stratégiskas autonomijas aizsardzibu. [JRC bitu jaturpina
radit papildu resursus, ko tas var izmantot, lai atbalstitu savas zinatniskas un tehniskas

darbibas.]

Programmai buitu janodros$ina, ka efektivi tiek veicinatas un aizsargatas Eiropas
Pétniecibas telpas un P&tniecibas un inovacijas pakta visas veértibas un principi .
Konkrétak, Programmai biitu janodroSina visiem vienlidzigu iesp&ju efektiva veicinasana
un dzimumu l1dztiesibas aspekta 1stenosana, tostarp tas, ka dzimuma aspekts tiek pec
noklus@juma ieklauts p&tniecibas un inovacijas satura. Tas mérkim jabiit risinat jautajumus,
kas saistiti ar dzimumu lidzsvara triikuma c€loniem. Ipa$a uzmaniba biitu javelta tam, lai
nodros$inatu dzimumu lidzsvaru izveértéSanas darba grupas un citas attiecigas konsultativas

struktiras, tadas ka valdes un ekspertu grupas.

Ar Programmu biitu jaatbalsta Eiropas pétniecibas un tehnologiju infrastruktiru
ekosistéma, sniedzot ieguldijumu Savienibas stratégiskajas prioritates un ricibpolitikas un
nodroSinot Eiropas pievienoto vertibu ar saskanotu ilgtermina planoSanu un koordinétiem
ieguldijumiem ar dalibvalstim. Biitu pienacigi janem veéra darbs, ko veic Eiropas
Pétniecibas infrastruktiru strat€gijas forums (ESFRI) (un jebkurs cits tehnologiju
infrastruktiiru stratégijas forums). Mérkis ieguldijumam Iidz 20 % apméra no bivniecibas
vai biitiskas modernizacijas izmaksam ir atbalstit saskanotu Savienibas nozimes
pétniecibas un tehnologiju infrastruktiiru portfeli, papildinot dalibvalstu infrastruktiiras, lai
veicinatu zinatnisko un tehnologisko izcilibu un konkurétsp&ju, atbalstot p&tniecibas un
inovacijas cikla nepartrauktibu no fundamentalas pétniecibas un zinatkares virzitas

pétniecibas l1dz lietiSkajai petniecibai un ievieSanai sabiedriba un tirgd.

Padomes Ieteikums (ES) 2021/2122 (2021. gada 26. novembris) par Eiropas P&tniecibas un
inovacijas paktu (OV L 431, 2.12.2021., 1. Ipp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.
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(20)

Ar Programmu biitu jaisteno konkréti pasakumi, lai atbalstitu sp&ju veidosanu
[paplaSinasanas valstis] un stiprinatu sadarbibas saiknes un zinasanu valorizaciju visa
Savieniba, uzlabojot p&tniecibas un inovacijas potencialu [paplasinasanas un parejas
valstis], tadejadi veidojot saskanotaku un integrétaku Eiropas p&tniecibas un inovacijas
sistému un palidzot sasniegt mérki ieguldit pétnieciba un izstradé vismaz 3 % no IKP. So
darbibu mérkis butu ar1 veicinat privato ricibspéku petniecibas un inovacijas sp&ju
izaugsmi, lai vaditu pareju uz augstaku p€tniecibas, attistibas un inovacijas intensitati
paplasinasanas un parejas valstis. Atbalstam saskana ar Siem pasakumiem biitu javeicina
noturiga augSupé&ja konvergence pétniecibas un inovacijas sp&ju joma un jabalstas uz
progresu, ko valstis panakusas to turpmaka attistiba. Sis progress biitu regulari janoverte,
izmantojot objektivus datus Programmas stratégiska procesa ietvaros, lai tadéjadi

nodrosinatu skaidru celu, ka galu gala izklut no paplasinasanas komponenta. [Laikposma

no 2021. Iidz 2027. gadam atbalsttiesigas dalibvalstis visa Programmas darbibas laika bitu

jasadala divas grupas, pamatojoties uz inovacijas rezultatu parskata raditaju un relativo

finansialo atdevi uz nacionalo kopienakumu (NKI) uz vienu iedzivotaju, péc Sadiem

9 ¢

krit€rijiem: 1) pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” “parejas valstis” ir valstis, kuru

inovacijas rezultatu parskata raditajs (2023.-2025. g.) parsniedz 75 % no Savienibas vid&ja

raditaja un relativa finansiala atdeve uz NKI (2021.-2025. g.) uz vienu iedzivotaju ir
pozitiva; i1) “paplaSinasanas valstis” ir visas pargjas dalibvalstis, kas ir atbalsttiesigas

2021.-2027. gada perioda.]
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1)

Atzistot ieguvumus, ko sniedz starptautiska sadarbiba, lai cita starpa risinatu kopigas
tehnologiskas, ekonomiskas, vides un sabiedribas problémas, Programmai biitu javeicina
sadarbiba ar treSam valstim. Starptautiskas sadarbibas pamata vajadzetu biit kopigam
veértibam un principiem, un tai biitu japalidz stiprinat Savienibas konkur&tsp€ju,
suverenitati un izcilibu p&tniecibas un inovacijas joma, tostarp tas lomu globalaja zinatnes
diplomatija un sp&ju piesaistit un noturét labakos talantus no visas pasaules. Pieejas centra
jabiit geopolitiskiem apsvérumiem, tai skaita ekonomiskajai un p&tniecibas drosibai, un
butu jaapsver dazadu Iimenu sadarbiba, pamatojoties uz vispargju novertgjumu par
ieguvumiem, ko Savieniba varétu giit savu prioritasu un globalo problému risinasanai,
vienlaikus aizsargajot Savienibas veértibas un intereses, tad€jadi abu pusu laba aktivi un
stratégiskak padzilinot sadarbibu ar uzticamam lidzigi domajosam valstim. Pilnigai vai
dalgjai asociacijai attieciba uz Programmu arT turpmak jabiit visaptverosakajai sadarbibas
formai. Tre$am valstim biitu jaietver ar1 Eiropas mikrovalstu kategorija (Andoras Firstiste,
Monako Firstiste, Sanmarino Republika un Vatikana Pils€tvalsts), ja ar min&to valsti ir
speka attiecigi starptautiskie noligumi un saskana ar tajos paredz€tajiem nosacijumiem.
Attieciba uz EIP ar aizsardzibu saistitajam darbibam japaredz, ka finans€jumu var sanemt
tikai tresas valstis iedibinati subjekti, kas piedalas Eiropas Konkur€tsp&jas fonda
aizsardzibas darbibas saskana ar ta 50. pantu. Lemjot par treSo valstu dalibu, ir jaievéro
attiecigas Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas prerogativas saskana ar LESD

218. pantu.
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(22)

Lai stiprinatu Savienibas stratégisko autonomiju un ilgtermina nodrosinatu ilgtsp&jigu
ekonomikas izaugsmi, ir biitiski stiprinat tas globalo konkurétsp&ju, vienlaikus aizsargajot
tas stratégiskos aktivus, tehnologijas un intereses, ka izklastits Eiropas ekonomiskas
drosibas stratégija 3. Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 136. pants, ko papildina Regulas
(ES) XXX [Eiropas Konkurétsp&jas fonds] 10. pants, veicina Savienibas konkurétsp&ju un
aizsarga tas ekonomisko dro§ibu. So noteikumu pieméro$anai Programmas vajadzibam
butu janodrosina atbilstigs tiesiskais regul&jums, lai vajadzibas gadijuma var&tu paredzet
Ipasus nosacijumus attieciba uz pieskirSanas procediiram, kas veicina konkurétspgju,
pamatojoties uz izcilu petniecibu un inovaciju, un aizsarga Savienibas intereses un
strat€gisko autonomiju, tai skaita p&tniecibas drosibas pasakumus ar mérki aizsargat
pétniecibas darbibas, personalu un iestades, ierobezot dalibu vai aizsargat rezultatus un
nodrosinat saskanotibu un konsekvenci ar Tpasiem noteikumiem par Eiropas
Konkurétsp&jas fonda logiem. Attieciga gadijuma biitu japieméro uz risku balstita pieeja,
lai nodroSinatu, ka ar petniecibu un inovaciju saistitie riski tiek apzinati, novertéti un
noversti, Tstenojot samérigus un efektivus pasakumus 6. Saskana ar Finan3u regulas 136.
pantu drosibas labad augsta riska piegadatajiem piem@rojami attiecinamibas ierobezojumi.
Attiecigajas darba programmu dalas biitu janorada jebkadi ierobezojumi to partneru
dalibai, kuri ir no valstim, kas nav ES dalibvalstis, vai no ES vienibam, kuras dalg&ji vai
pilniba kontrol€ vienibas, kas nav ES vienibas. Komisijai biitu janodrosina atbilstoss
satvars, procediiras, noradijumi un atbalsts, lai nodroS§inatu p€tniecibas droSibas prasibu
konsekventu, efektivu un samerigu piemerosanu visos Programmas 1steno$anas posmos,
tostarp attieciga gadijuma droSibas paSnovertejumu un sakotn&ju drosibas parvaldibas

planu, kura apzinatas visas pieteikuma iesniedz&ja drosibas problémas.

Kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei un Padomei par Eiropas
ekonomiskas drosibas stratégiju (JOIN(2023) 20 final), Brisele, 20.6.2023.
Padomes leteikums (2024. gada 23. maijs) par pétniecibas drosibas stiprinasanu
(C/2024/3510).
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(22.a)

(23)

(24)

Pasaules limena pétniecibas un inovacijas pamata ir atveértiba, sadarbiba un akadémiska
briviba. Tomer, piecaugot starptautiskajai spriedzei un pé€tniecibas un inovacijas
geopolitiskajai nozimei, Eiropas p&tniecibas drosiba kliist arvien neaizsargataka. Kritiski
svarigu zinasanu un tehnologiju nevélama nodosSana, launpratiga treSo valstu ietekme uz
petniecibu, ka arT etikas un integritates parkapumi var negativi ietekméet Savienibas vai
vienas vai vairaku dalibvalstu intereses. Tas varetu ietekmét Savienibas un tas dalibvalstu
drosibu vai parkapt Savienibas vértibas un pamattiesibas, kas noteiktas Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (“LESD”) un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”). Lai
uzturétu un veicinatu atvértu un drosu sadarbibu, ir butiski atbalstit Savienibas p&tniecibas
un inovacijas nozari un dot tai iespgjas apzinat, mazinat un noverst riskus, kas var
apdraudét Eiropas pétniecibas drosibu un tehnologiju noturibu vai radit riskus
stratégiskajam pétniecibas un tehnologiju infrastruktiram. Lai to panaktu,
Pamatprogramma ir proporcionali un mérktiecigi japieméro instrumenti, kas paredzeti
Regulas [EKF] 10. panta 2. un 3. punkta. Sie aizsardzibas pasakumi ir nepiecie$ami, lai

sadarbotos drosi un pec iesp&jas atvertak.

Nemot vera augosos riskus, kas saistiti ar klimata parmainam, dabas katastrofam,
arkart€jam situacijam veselibas joma un globaliem veselibas apdraudéjumiem,
tehnologiskiem negadijumiem, mainigiem drosibas apdraud&jumiem un citiem
traucgjumiem, ir biitiski uzlabot Savienibas un dalibvalstu sp&ju paredzet krizes un
katastrofas, sagatavoties tam un reagét uz tam. Programmai biitu jaatbalsta pétnieciba, kas
stiprina katastrofu riska un krizu parvaréSanu, javeic ieguldijumi klimatnoturiba un
jauzlabo vitali svarigu sabiedribas funkciju noturiba, ka ar1 javeido noturigaka, drosaka un

labak sagatavota Savieniba atbilstigi Eiropas sagatavotibas savienibas stratégijai.

Darbibam biitu japarada, cik svarigi ir novérst dramatisko biologiskas daudzveidibas
zudumu un veicinat dabas, ekosistému un to pakalpojumu saglabasanu un atjaunosanu. Ir
nepiecieSams darbibas integrét vides zinatni, lai izvairitos no kait€juma videi, uzturétu tiru

vidi un atjaunotu veseligas ekosistemas, nemot véra pieeju “Viena veseliba”.
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(25)

(26)

(26.2)

Programma ir atzits, ka klimata parmainas ir viena no lielakajam pasaules sabiedribas
problémam, un klimatriciba ir konkurétsp€jas, ka ari sabiedribas un vides noturibas
virzitajspeks. Darbibam biitu japarada, ka ir biitiski cinities pret klimata parmainam, lai
panaktu parkartoSanos uz klimatneitralitati atbilstigi Savienibas ricibpolitikdm un

saistibam.

Loti butiska ir Programmas stenoSanas vienkarSosana, lai nodroSinatu tas pieejamibu un
efektivitati, pirmam kartam samazinot administrativo slogu, tostarp zinoSanas prasibas,
atbalsta sanémgjiem un lidz minimumam samazinot klidu risku. Saja noliika Programma,
kad tas ir atbilstosi, biitu jaizmanto fiks€tas summas. Ja to pamato darbibas specifiskas
iezimes vai mérki, joprojam vajadzetu biit iesp&jamam finans€jumam, kura pamata ir
faktisko attiecinamo izmaksu atlidzinasana. Turpinot centienus saistiba ar iepriek$gjam
pamatprogrammam, lai racionaliz&tu finans€Sanas noteikumus un sniegtu dalibniekiem
skaidru informaciju noltika 1idz minimumam samazinat kliidas, butu jaturpina vienkarSot
ar1 personala izmaksu atlidzinaSana, ierosinot iesp&ju izmantot personala vienibas
izmaksas, kad tas palidz samazinat sarezgitibu dalibniekiem un atvieglo zinoSanu.
Personala vienibas izmaksu iesp€jas pievilciba biitu japalielina, nodro$inot taisnigu

izmaksu segSanu.

Priekslikumi arT turpmak biitu jaatlasa uz neatkarigu argjo ekspertu vertejuma pamata.
IzverteéSanas process biitu jaizstrada ta, lai izvairitos no intereSu konfliktiem un
neobjektivitates, tostarp dzimumneobjektivitates. Lai sanémejiem vienkarSotu pieteikSanas
procesu, biitu jaapsver divposmu iesniegSanas procediira, tostarp gadijumos, kad,
pamatojoties uz pieejamajiem datiem, ir gaidams liels skaits priekSlikumu. Ja tas ir
lietderigi un pamatoti ar parliecinoSiem datiem, anonimizeti priekSlikumi biitu jaizverte
izvertéSanas pirmaja posma. Komisijai ari turpmak izvertéSanas procesa attieciga gadijuma
biitu jaiesaista neatkarigi noveérotaji. Komisijai vai attiecigajai finanséSanas struktiirai biitu
javeic pieméroti pasakumi, lai panaktu, ka ekspertu grupu un darba izvertéSanas grupu
sastavs ir [idzsvarots no prasmju, pieredzes un zinaSanu viedokla, tostarp specializacijas
jautajumos, jo Tpasi saistiba ar socialajam un humanitarajam zinatném, geografisko

parstavibu un dzimumu, nemot veéra situaciju attiecigas darbibas joma.
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27)

(28)

(29)

Lai nemtu vera 1paSu organizatorisko struktiiru, sevisSki pétniecibas un inovacijas darbibas,
jabtt iesp&jai ka attiecinamas izmaksas deklarét treSo puSu ieguldijumus natiira. Lai
stimul&tu rezultatu valorizaciju, butu japrecizg, ka tas nav ieskaitamas darbibas

ien@mumos.

Lai stiprinatu Savienibas konkurétsp&ju un maksimaliz&tu rezultatu izmantoSanu un
ievieSanu kopuma, atbalsta sanémeéjiem, kuriem pieder rezultati, biitu savi rezultati
japarvalda saskana ar tiem $aja regula noteiktajiem pienakumiem attieciba uz valorizaciju
un izplatiSanu. Mingtos pienakumus var pielagot attiecigi darba programma vai dotacijas
noliguma, pamatojoties uz politikas apsvérumiem, ari Savienibas stratégiskajam interesém,
pieméram, ekonomisko drosibu, tehnologisko suverenitati un noturibu, taéu bitu jaietver
prasibas aizsargat rezultatus, nodrosinat piekluvi tiem un tos valoriz&t un darit publiski
pieejamus, ja tas ir samerigi un pamatoti, tai skaita, izmantojot atvertas zinatnes praksi. Lai
atvieglotu un paatrinatu valorizacijas procesu, biitu jaievie§ atbalsta instrumenti un riki
saskana ar Komisijas valorizacijas stratégiju, kas izstradata Eiropas Konkur&tsp&jas fonda
pasparng, un jebkads $ads atbalsts un pakalpojumi biitu japaredz Eiropas Konkurétspgjas

fonda regulas III nodala.

Ir vajadzigi atbalsta pasakumi, lai stiprinatu un labak savienotu inovacijas ekosisteémas. Ar
Sadiem saskanotiem un racionaliz€tiem pasakumiem biitu jaatbalsta darbibas, lai raditu un
stiprinatu konkurétsp&jigas, stabilas un savienotas inovacijas ekosisteémas un uzlabotu
pamatnosacijumus, 1stenojot sadarbibu un zinaSanu apmainu. Ar Siem pasakumiem biitu
jaatbalsta arT Eiropas Inovaciju un tehnologiju instittita (EIT) zina$anu un inovaciju
kopienas (ZIK). Sadiem pasakumiem biitu jasavieno valstu, regionalas un vietgjas
ekosisteémas, jasekme pétniecibas un inovacijas rezultatu valorizacija un ievieSana un
japalidz parvarét tirgus sadrumstalotibu, ierobeZotu piekluvi kapitalam un valstu kapitala
tirgu segmentaciju, inovaciju 1énu apguvi un inovativa iepirkuma nepietieckamu

izmantoSanu.
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(29.a)

(30)

(1)

(32)

Nemot veéra maksliga intelekta (MI) parveidojoSo potencialu un strauji mainigo raksturu,
Programmai biitu janodroSina elastiga un uz nakotni vérsta pieeja, kas veicina ta atbildigu,
gtisku un cilvékcentrétu izmantoSanu saskana ar Komisijas pazinojumu “Eiropas stratégija
maksligajam intelektam zinatn€” un piemérojamo tiesisko reguléjumu. Lai aizsargatu
petniecibas ekosistémas integritati un maksimali palielinatu socialos un ekonomiskos
ieguvumus Savienibai, Komisijai par prioritati biitu janosaka stingra MI tehnologiju
izmantoSanas un ietekmes uzraudziba, ievérojot EPT “Adaptivas pamatnostadnes par
generativa MI atbildigu izmantoSanu p&tnieciba”. Tas nozime ari turpinat uzraudzit
iesniegto priekslikumu kvalitati un izpétit veidus, ka uzlabot izvertéSanas procesu, nemot

vera iesp&jas un problémas, ko rada tadas jaunas tehnologijas ka MI.

Saskana ar So regulu atbalstitajam darbibam bitu japaatrina vai japalielina ieguldijumi,
sameriga veida noversot tirgus nepilnibas vai neoptimalu ieguldijumu situacijas, izvairoties
no dubléSanas vai izstumsanas un stimulgjot privato finanséjumu, ka art tam biitu
janodroS$ina Savienibas pievienota vertiba. Neskarot LESD 107. un 108. panta piem&roSanu
attieciba uz valstu resursiem, tam biitu arT janodro$ina Programmas darbibu un valsts
atbalsta noteikumu saskanotiba, tadgjadi izvairoties no nepamatotiem konkurences

kroplojumiem ieksgja tirgd.

[Ar So regulu tiek noteikts indikativs finans€jums p&tniecibas un inovacijas

pamatprogrammai “Apvarsnis Eiropa” 2028.-2034. gadam. ]

Programmai pieméro Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 7. Taja ir paredz&ti noteikumi par
Savienibas vispargja budzeta izveidi un izpildi, tai skaita noteikumi par dotacijam,
godalgam, nefinansu ziedojumiem, iepirkumu, netieSo parvaldibu, finansialo palidzibu,
finan$u instrumentiem un budZeta garantijam. Programmas galvenajam atbalsta veidam
vajadzetu biit dotacijam, ko pieskir péc atklatiem uzaicinajumiem konkursa kartiba iesniegt

priekslikumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada
23. septembris) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam
(OV L, 2024/2509, 26.9.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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(33) Lai nodroSinatu konsekvenci, budzeta garantija un finansu instrumenti, ari apvienojuma ar
neatmaksajamu atbalstu finans€juma apvienoSanas darbibas, saskana ar So Programmu
butu jaisteno atbilstigi Finansu regulas X sadalai, tehniskajai kartibai un noteikumiem, ko

Komisija noteikusi tas TstenoSanai.

(34) [Ja Savienibas atbalsts Saja Programma ir jasniedz budZeta garantijas vai finanSu
instrumenta veida, arT apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu finanséjuma apvienosanas
darbiba, iznemot EIP finansu instrumentus, $ada atbalsta sniegSana jaizmanto vienigi EKF
InvestEU instruments saskana ar piem&rojamajiem EKF /nvestEU instrumenta

noteikumiem.]

10464/26 20
COMPET.2 LV



(35)

Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 8, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95 °, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 1% un Regulu (ES) 2017/1939 ! Savienibas finansu intereses
jaaizsarga, piemerojot samé&rigus pasakumus, tai skaita parkapumu un krapsanas gadijumu
noversanu, konstatéSanu, laboSanu un izmekleSanu, zaudeto, kltidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgiSanu un — vajadzibas gadijuma — administrativus sodus.
Konkrétak, saskana ar Regulam (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un (Euratom, EK)

Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) var veikt izmekleSanu, ar1
parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai citada
nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansialas intereses. Saskana ar Regulu (ES)
2017/1939 Eiropas Prokuratura (EPPO) ir kompetenta veikt izmekl&Sanu un
kriminalvajasanu par krapSanu un citam nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas
finansialas intereses, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/1371 12, Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un EPPO
nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, lai visas tresas personas, kuras

iesaistitas Savienibas lidzeklu 1stenoSana, pieskirtu Iidzvertigas tiesibas.

10

11

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekl€Sanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskateém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. lpp.).

10464/26 21

COMPET.2 LV



(36)

(36.2)

(37)

(38)

[Programma jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) XXX
[Snieguma regula], ar ko paredz noteikumus par izdevumu izsekosanu un budzeta izpildes
satvaru, tai skaita noteikumus par 33. panta 2. punkta d) un f) apakSpunkta mingta principa
“nenodarit butisku kait€§jumu” un dzimumu lidztiesibas principa vienadu pieméroSanu, ka
arT saskana ar noteikumiem par invalidu pieklistamibu, kas paredzeti attiecigi Regulas
(ES, Euratom) 2024/2509 I pielikuma 17. panta 3. punkta 20. panta 4. punkta un 21. panta
1. punkta, pieejamibas prasibam, kas paredzétas Direktivas 2019/882 I un III pielikuma,
noteikumiem par Savienibas programmu un darbibu snieguma uzraudzibu un zino$anu par
to, noteikumiem par Savienibas finanséjuma portala izveidi, programmu izveértéSanas
noteikumiem, ka arT citiem visam Savienibas programmam piemerojamiem horizontaliem

noteikumiem, piemé&ram, par informaciju, komunikaciju un pamanamibu.

Programma biitu jaisteno, izmantojot Ipaso programmu, kas izveidota ar Padomes Leémumu
XX, tostarp politikas logu kopdarbigas p&tniecibas un inovacijas darbibas, kuras noteiktas
Eiropas Konkurétsp&jas fonda regula un ipaSaja programma aizsardzibas p€tniecibai, kas

izveidota ar Regulu (ES) [XXX] [Eiropas Konkur&tspgjas fonds].

Saskana ar Padomes Lemuma (ES) 2021/1764 13 85. panta 1. punktu fiziskas personas un
tiesibu subjekti no aizjiiras zemeém un teritorijam ir tiesigi sanemt finans&jumu atbilstosi
Programma paredzétajiem noteikumiem un mérkiem un iesp&jamajiem reZimiem, kas

piemérojami dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiras zeme vai teritorija ir saistita.

Programma aizstaj programmu “Apvarsnis Eiropa”, kas izveidota ar Regulu (ES)

2021/695. Tapéc Regula (ES) 2021/695 bitu jaatcel,

13

Padomes Leémums (ES) 2021/1764 (2021. gada 5. oktobris) par aizjliras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses (L€mums par aizjiiras asociaciju, ietverot
Grenlandi) (OV L 355, 7.10.2021., 6.—134. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I. sadala

Pétniecibas un inovacijas pamatprogramma

I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets

1. Ar 3o regulu tiek izveidota p&tniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”
(“Programma”) [uz daudzgadu finansu shémas (“DFS”) ilgumu no 2028. lidz
2034. gadam], tiek noteikti noteikumi par dalibu un rezultatu izplatiSanu attieciba uz
Programma paredz&tajam netieSajam darbibam un tiek noteikts satvars, kas uz to pasu
ilgumu reglament€ Savienibas atbalstu p&tniecibas un inovacijas pasakumiem. Regula ir
izklastiti arT Programmas mérki, budZets minétajam periodam, Savienibas finansgéjuma

veidi un $ada finans€juma sniegSanas noteikumi.
2. [Programmu Tsteno ar:

a)  1paSo programmu, kas izveidota ar Padomes Lemumu XX, ieskaitot kopdarbigas
pétniecibas darbibas politikas logos, kas noteikti Eiropas Konkurétspgjas fonda

regula;

b)  1paSo programmu aizsardzibas petniecibas joma, kas izveidota ar Regulu (ES) [XXX]

[Eiropas Konkurétsp€jas fonds].
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So regulu nepieméro §a panta 2. punkta b) apak$punkta mingtajai pasajai aizsardzibas
pétniecibas programmai. Darbibas, kas veicamas saskana ar So 1paso programmu un kas
noteiktas Regula (ES) [ XXX] [Eiropas Konkur&tsp&jas fonds], tiek 1stenotas ar mérki
veicinat Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes konkur&tsp&ju,

efektivitati un inovacijas spéjas.]

Ja nav noteikts citadi, $aja regula lietotie termini “Programma” un “Ipa$a programma”
attiecas uz jautajumiem, kas saistiti tikai ar 2. punkta a) apak$punkta mingto Ipaso

programmu.

2. pants

Definicijas

Saja regula izmantotas $adas definicijas:

)

2)

3)

“petniecibas infrastruktiiras” ir objekti, kas nodrosina resursus un pakalpojumus
pétniecibas kopienam, lai tas varétu veikt p&tniecibu un veicinat inovaciju savas jomas; tas
ietver arT saistitos cilveékresursus, svarigako aprikojumu vai instrumentu kopas; ar
zinasanam saistitus objektus, piem&ram, krajumus, arhivus vai zinatnisko datu
infrastrukturas; datoSanas sistémas, sakaru tiklus un citas unikalas infrastruktaras, kuras
var izmantot ar€jie lietotaji un kuram ir biitiska nozime, lai sasniegtu izcilibu p&tnieciba un
inovacija; attieciga gadijuma tas var izmantot arT ar petniecibu nesaistitas jomas,
pieméram, izglitibas vai publisko pakalpojumu sniegSanas joma, un tas var but

2 6

“vienkopus”, “virtualas” vai “izkliedétas”;

“tehnologiju infrastruktiiras” ir objekti, iekartas, sp&jas un resursi, kas vajadzigi, lai
izstradatu, testétu, uzlabotu un validétu tehnologijas — no pirmskonkurences lietiskas
pétniecibas pakalpojumiem lidz demonstréjumiem un validéSanai, nodroSinot un paatrinot

tehnologisko inovaciju ievieSanu sabiedriba/tirgii un tadéjadi veicinot konkurétsp&ju;

“nerentabls” nozimg, ka tiesibu subjekts v&l nespéj piesaistit pietickamus ieguldijumus, lai

pilniba Tstenotu savu uznémejdarbibas planu un konkurétu starptautiska méroga;
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4)

5)

6)

6.2)

7)

8)

9)

“apvienotais finans€jums” ir finansials atbalsts, kas sniegts Eiropas Inovacijas padomes
(“EIP”) ietvaros un ko veido dotacijas kombinacija ar ieguldijumu pasu kapitala vai citu

atmaksajama atbalsta veidu;

“dzilas tehnologijas” ir inovacija, kurai piemit potencials sniegt parveidojosus risinajumus

un kuras pamata ir progresivi sasniegumi zinatng, tehnologijas un inZenierzinatnés;

“Eiropas partneriba” ir iniciativa, kura sagatavota, agrini iesaistoties dalibvalstim, kuras
ietvaros Savieniba kopa ar privata un/vai publiska sektora partneriem apnemas kopigi
atbalstit darbibu programmas izstradi, 1stenoSanu un novert€sanu un kuras izmaksas tiek

sadalitas starp visiem partneriem;

“pétniecibas drosiba” ir tadu risku paredz€Sana un parvaldiba, kas saistiti ar: a) kritiski
svarigu zinasanu un tehnologiju nevélamu nodosanu, kas var ietekmét Savienibas un tas
dalibvalstu drosibu, piemeram, ja tas novirza militariem vai izlikoSanas noliikiem tresas
valstis; b) launpratigu ietekmi uz p€tniecibu, ja petniecibu var instrumentalizet tresas
valstis vai no tre$am valstim, lai cita starpa raditu dezinformaciju vai mudinatu studentus
un pétniekus uz pascenzuru, parkapjot akadémisko brivibu un p&tniecibas integritati
Savieniba; c¢) &tikas vai integritates parkapumiem, ja zinaSanas un tehnologijas tick
izmantotas Ligumos defin€to Savienibas vertibu un pamattiesibu neievéroSanai,

parkapSanai vai grausSanai;
“atverta piekluve” ir tieSsaistes piekluve rezultatiem, kas tiek sniegti bez maksas;

“atverta zinatne” ir pieeja zinatniskajam procesam, kas ietver agrinu un atveértu pétijumu
kopigoSanu, atvertu piekluvi rezultatiem un atbildigu to parvaldibu un reproducgjamibas

pasakumus un kas paredz iedzivotajus un galalietotajus iesaistit pétnieciba un inovacija;

“iepirkums pirmskomercializacijas posma” ir tadu petniecibas un izstrades pakalpojumu
iepirkums, kuri ietver riska un ieguvumu daliSanu atbilstosi tirgus nosacijumiem, un
konkurétsp€jigu izstradi pa posmiem, ja pétniecibas un izstrades pakalpojumu iepirkums ir

skaidri noskirts no gatavo razojumu izmantoSanas komercialos apjomos;
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10)

11)

11.a)

12)

12.a)

13)

14)

“inovativu risindjumu iepirkums” ir iepirkums, kura ligumslédzgjas iestades rikojas ka
sakuma klients attieciba uz inovativam precém vai pakalpojumiem, kas vél nav pieejami

plasa komerciala méroga, un var ietvert atbilstibas parbaudi,

“ieprieks uzkratas zinasanas” ir visi dati, zinasanas vai zinatiba neatkarigi no to formas vai
rakstura (materiala vai nemateriala), ar1 jebkuras tiesibas, pieméram, intelektuala ipasuma
tiesibas, kas piemit pirms pievienosanas konkré&tai darbibai un kas noteikti ar rakstisku

vienosSanos, ka tas nepiecieSams saistiba ar darbibas TstenoSanu vai rezultatu valorizaciju;

“izplatiSana” ir rezultatu publiskoSana, iznemot publiskoSanu, kas izriet no rezultatu
aizsardzibas vai valorizacijas, ieskaitot ar zinatniskajam publikacijam jebkura plaSsazinas

lidzeklr;

“valorizacija” ir rezultatu izmantoSana citas darbibas, kuras neietver attieciga darbiba, tai
skaitd komerciala izmanto$ana, ka arT rezultatu parvérsana produktos, pakalpojumos,
ricibpolitikas vai sabiedriskajos risinajumos, kas dod labumu plasakam ieintereséto

personu lokam un sabiedribai kopuma;

“taisnigi un sapratigi nosactjumi” ir atbilstigi nosacijumi, tostarp iesp&jamie finansialie
noteikumi vai autoratlidzibas nepiemé&rosanas nosacijumi, nemot véra konkréetos apstaklus,

kados pieprasita piekluve;

“Eiropas nozimes starptautiska p&tniecibas organizacija” ir starptautiska organizacija,
kuras loceklu vairakums ir dalibvalstis vai Programmas asociétas treSas valstis un kuras

galvenais mérkis ir veicinat sadarbibu zinatnes un tehnologiju joma Eiropa;

“pelnu giistoss tiesibu subjekts™ ir tiesibu subjekts, kura merkis saskana ar stattitiem ir giit
pelnu vai kuram ir juridisks vai statiitos paredzets pienakums pardalit pelnu akcionariem

vai individualiem dalibniekiem,;
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15)

16)

16.a)

17)

18)

18.a)

19)

“mazais vai vidgjais uznémums” jeb “MVU” ir mikrouzn€émums un mazais vai vid€jais

uznémums Komisijas leteikuma 2003/361/EK ' pielikuma nozimg;

“mazs vidgjas kapitalizacijas uzn€mums” ir mazs vidgjas kapitalizacijas uznémums, ka

definéts Komisijas Ieteikuma (ES) 2025/1099 15 pielikuma 2. punkta;

“darba programma” ir dokuments, ko Komisija pienémusi 1pasas programmas istenoSanai
saskana ar Lémuma XXX 18. pantu, vai satura un struktiiras zina lidzvertigs dokuments,

ko pienémusi finanséSanas struktiira;

“rezultati” ir konkrétas darbibas jebkads materialais vai nematerialais iznakums,
pieméram, dati, zinaSanas vai zinatiba, neatkarigi no to veida vai rakstura un no ta, vai to
var aizsargat, ka ar1 jebkadas ar to saistitas tiesibas un pienakumi, tostarp intelektuala

IpaSuma tiesibas;

“EPP progresivas pétniecibas darbiba” ir galvena pétnieka vadita p&tniecibas darbiba, ko
isteno individuali vai vairaki atbalsta sanéméji, kas sanem finanséjumu no Eiropas

Pétniecibas padomes (EPP);

“petniecibas un inovacijas darbiba” ir darbiba, ar ko tiecas izveidot jaunas zinasanas vai
izpétit jaunas vai uzlabotas tehnologijas, produkta, procesa, pakalpojuma vai risinajuma
izmantoSanas iesp&jamibu. Tas var ietvert fundamentalos un lietiSkos p&tijumus,

tehnologiju izstradi un integraciju;

“p€tniecibas un apmacibas darbiba” ir darbiba, kas vérsta uz petnieku prasmju, zinaSanu un
karjeras iesp€ju uzlaboSanu, veicinot mobilitati starp valstim, nozarém vai disciplinam,
piem&ram, tada darbiba, ko 1steno komponenta “Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktas

darbibas” ietvaros;

14

15

Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzn€mumu un mazo un
vid€jo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Komisijas Ieteikums (ES) 2025/1099 (2025. gada 21. maijs) par mazu vidgjas kapitalizacijas
uznémumu definiciju (OV L, 28.5.2025., 1. Ipp.).
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20)

21)

22)

23)

24)

“koordinacijas un atbalsta darbiba” ir darbiba, kas veicina Programmas mérku sasniegSanu,
iznemot p&tniecibas un inovacijas darbibas, ja vien darbiba netiek veikta saskana ar

IV dalas “Eiropas P&tniecibas telpa” komponentu “Dalibas paplasinasana un izcilibas
izplatiSana”; ka arT augSupéja koordinacija bez Savienibas Iidzfinans€juma pétniecibas
darbibam, kas dod iesp&ju 1stenot sadarbibu starp dalibvalstu un Programmas asociéto treso

valstu tiesibu subjektiem, lai stiprinatu EPT;

“netieSas darbibas” ir petniecibas un inovacijas darbibas, kuram Savieniba sniedz

finansialu atbalstu un kuras uznemas dalibnieki;

“tieSas darbibas” ir petniecibas un inovacijas darbibas, kuras Komisija veic, izmantojot tas

JRC;

“inovacijas ekosistema” ir ekosist€éma, kas pulc€ kopa organizacijas, kuru funkcionalais
merkis ir darit iesp&jamu pétniecibu, tehnologiju izstradi un inovaciju; ta ietver attiecibas
starp materialiem resursiem (piemé&ram, finans€jumu, iekartam un objektiem, tai skaita
pétniecibas un tehnologiju infrastruktiiram), institucionaliem subjektiem (piemé&ram,
augstskolam un atbalsta dienestiem, p&tniecibas un tehnologiju organizacijam,
uznémumiem, iegulditajiem, art riska kapitala iegulditajiem, un finansu starpniekiem) un

valstu, regionalam un vietgjam politikas veidoSanas un finansé$anas iestadeém;

“zinaSanu trisstiiris” ir tikli starp izglitibas iestadém, pétniecibas organizacijam un
uznémumiem ar mérki atbalstit petniecibas un inovacijas ekosisteémas, kas nodroSina
inovacijas pliismas attistiSanu — no inovacijas idejai un uznémeéjdarbibas izglitibai 11dz

jaunuznémumu izveidei un augosu uznémumu attistibai.
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3. pants

Programmas mérki

1. Programma — sinergija ar Eiropas Konkurétsp&jas fonda vispargjiem un konkrétiem
mérkiem — stiprina ES zinatnisko un tehnologisko bazi, izmantojot izcilu p&tniecibu un
inovaciju, kuras pamata ir atklata konkurence, tad€jadi atbalstot Savienibas un tas
dalibvalstu labklajibu, konkurétsp&ju, suverenitati un noturibu, nodrosinot zinatnisko,
tehnologisko, ekonomisko un socialo ietekmi un pievérSoties Eiropas un globala méroga

izaicinajumiem.
2. Programmas konkrétie mérki ir sadi:

attistit, popularizét un virzit uz prieksu zinatnisko un tehnologiju izcilibu, lai

atbalstitu kvalitativu zinasanu, prasmju, tehnologiju un inovativu risinajumu radisanu

un izplatiSanu;

- atbalstit Eiropas P&tniecibas telpas (EPT) izveidi un EPT P&tniecibas un inovacijas
pakta TstenoSanu un palidzét saskanot ES, valstu un regionu ricibpolitikas, prioritates

un investicijas, lai izveidotu Eiropas m&roga p&tniecibas un inovacijas ekosisteému;

- atbalstit petnieku apmacibu un mobilitati, lai piesaistitu un paturétu talantus visos
Iimenos un lai sekmétu pievilcigas petnieku karjeras, ka art veicinatu intelektuala

darbaspéka apriti un noverstu intelektuala darbaspéka emigraciju;

- izverst ES méroga kopdarbigu pétniecibu un inovaciju, zinaSanu apmainu un

valorizaciju, pienacigi nemot vera ar petniecibas drosibu saistitos riskus;
- veicinat atvértu un droSu starptautisko sadarbibu p&tniecibas un inovacijas joma;

- mazinat valstu un regionalas atskiribas p&tniecibas un inovacijas sp&ju un prasmju

zina, $aja sakara pastiprinot pétniecibas un inovacijas ekosistémas;
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- uzlabot Savienibas poziciju p€tniecibas un inovacijas joma, Ipasu uzmanibu
pieversot stratégiski nozimigam tehnologijam un revolucionarai inovacijai, un
veicinat inovativu risinajumu izplatiSanu, lai sekm&tu konkur€tsp&ju un pieverstos

Eiropas un globala méroga izaicinajumiem;

- mazinat risku un mobilizet lielaku privato finans€jumu pé&tniecibai un inovacijai,

seviski dzilo tehnologiju atbalstam un inovativu jaunuznémumu un MVU attistibai;

- veicinat publiskos un privatos ieguldijumus p&tnieciba un inovacija dalibvalstis,
tadgjadi palidzot sasniegt vispargjo merki — petnieciba un izstrade€ ieguldit vismaz

3 % no Savienibas iekSzemes kopprodukta (“IKP”).

2.a Sis regulas 1. panta 2. punkta b) apak$punkta minétas pa§as programmas konkrétie merki
ir stiprinat Eiropas aizsardzibas tehnologiskas un industrialas bazes konkurétspgju,
efektivitati un noturibu, atbalstot kopdarbigas p&tniecibas un izstrades darbibas, veicinot

inovaciju un tehnologisko lideribu.
4. pants
Programmas merki

1. [Sis regulas 1. panta 2. punkta minétas Ipa§as programmas vajadzibam Programma tiek
strukturéta $adas dalas, kas sekmé 3. panta noteikto vispargjo un konkréto mérku
sasniegSanu un Regulas (ES) XXX [Eiropas Konkurétspgjas fonds] politikas logu

1stenoSanul:
a) I pilars “Zinatnes izciliba” kura ir §adi komponenti:
1)  Eiropas Pétniecibas padome (EPP);
i1)  Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktas darbibas (MSCA);

1i1)  Kopigais pétniecibas centrs (JRC);
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b) II pilars “Konkurétsp€ja un sabiedriba”, kura ir $adi komponenti:

1) “Konkurétsp&ja”, tostarp petniecibas un inovacijas darbibas, kuras sekme
Eiropas Konkurétsp&jas fonda politikas logos noteikto mérku un konkréto

darbibu 1stenoSanu:

1)  kopdarbigas p€tniecibas un inovacijas darbibas saskana ar Eiropas
Konkurétsp&jas fonda regulas IV nodalu “Tira parkartoSanas un

ripniecibas dekarbonizacija”;

2)  kopdarbigas p&tniecibas un inovacijas darbibas saskana ar Eiropas
Konkurétspé&jas fonda regulas V nodalu “Veseliba, biotehnologijas,

lauksaimnieciba un bioekonomika”;

3)  kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibas saskana ar Eiropas

Konkurétsp&jas fonda regulas VI nodalu “Digitala lideriba”;

4)  kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibas saskana ar Eiropas
Konkurétsp&jas fonda VII nodalu “Noturiba un drosiba, aizsardzibas

nozare un kosmoss”;

i1)  “Sabiedriba”, tostarp kopdarbigas petniecibas un inovacijas darbibas, kuru
meérkis ir pieversties sabiedribas un kulttiras problému risinasanai un virzit
parveidi, ka arT atbalstit uz pieradijumiem balstitas politikas veidoSanu uz

nakotni orient€tai un noturigai sabiedribai;
c) I pilars “Inovacija”, kura ir §adi komponenti:
1)  Eiropas Inovacijas padome (EIP);

i1)  Eiropas inovacijas ekosistémas, tostarp darbibas, ar ko veicina zinaSanu
trisstiira — augstakas izglitibas, p€tniecibas un inovacijas un uznémejdarbibas —

integraciju visa Savieniba;
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d) IV pilars “Eiropas pétniecibas telpa”, kura ir Sadi komponenti:

1) Eiropas P&tniecibas telpa;

ii)  pétniecibas un tehnologiju infrastruktiras;

iii) dalibas paplaSinasana un izcilibas izplatiSana.

5. pants

Horizontalie principi

Programma:

a)

b)

ba)

ca)

attieciga gadijuma nodro$ina daudzdisciplinu pieeju un socialo un humanitaro zinatnu
(SHZ) integraciju visa Programma. Programma ietver 1paSos uzaicinajumus iesniegt

priekslikumus, kuros pieversas ar SHZ saistitiem tematiem;

sekm¢ jaunas zinatniskas atzinas un veicina pardomatas, efektivas un reagetsp&jigas

publiskas ricibpolitikas visa Savieniba un arpus tas;

aptver pétniecibas un inovacijas vertibas k&di un nodrosina spécigu saskarni ar Eiropas
Konkurétsp&jas fondu, lai tad€jadi veicinatu pétniecibas un inovacijas rezultatu ievieSanu

un izversanu;

veicina atvertas zinatnes praksi, arT nodroSinot atvertu piekluvi zinatniski recenzetam
publikacijam par rezultatiem, ka ar1 atvértu piekluvi pétniecibas datiem un citiem

rezultatiem, ieverojot principu “tik atverti, cik iesp&jams, tik slégti, cik vajadzigs” un
atbilstosi FAIR principiem, ka ar1 paplasinot un konsolid€jot Eiropas atvertas zinatnes

makoni ka kopigu Eiropas p€tniecibas datu telpu;

veicina un lauj istenot plasa méroga un daudzveidigu sadarbibu visa Savieniba, tostarp
starp Eiropas pétniekiem, novatoriem un uznémumiem, lai tad€jadi palidz&tu veidot
cieSakas savstarp€jas saiknes un sadarbibas saites starp valstu p€tniecibas un inovacijas
ekosistéemam, pamatojoties uz Eiropas méroga talantu un sp&ju kopumu, stimul&jot

intelektuala darbaspeka apriti un apvienojot visparatzitu un jaunu izcilibu;
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caa)

ievero konceptuala divejada lietojuma pieeju, izmantojot TpaSus uzaicinajumus iesniegt
priekslikumus, kas veérsti tikai uz divéjada lietojuma tehnologijam, savukart atklatos

uzaicinajumos iesniegt priekslikumus var atbalstit arT divéjada lietojuma darbibas;

cb) uztur pétniecibas drosibu, paredzot un parvaldot tadus riskus ka, piemé&ram, kritiski svarigu
tehnologiju, rezultatu un zinasanu nevélama nodo$ana, launpratiga ietekme uz pétniecibu
un €tikas vai integritates parkapumi;

cc) nodroSina administrativo vienkarSoSanu un sloga samazinasanu pieteikumu iesniedz&ju un
atbalsta sanéméju laba;

cca) nodrosina, ka priekslikumi tiek izverteti, pamatojoties uz profesionali kompetentu,
parredzamu un neitralu parskatiSanu, aizsargajot izvertéSanas sist€mas augstos standartus
un kvalitati un nodro$inot efektivitati un praktiskumu;

cd) atbalsta vienlidzigu iesp&ju veicinaSanu visam pé&tniecibas un inovacijas jomas
ieinteres€tajam personam Savieniba;

ce) nodros$ina dzimumu lidztiesibas istenoSanu péc noklus€juma, tostarp dzimumu dimensijas
integréSanu pétniecibas un inovacijas satura visos p&tniecibas cikla posmos;

cf) nodroS$ina stratégiskas sinergijas starp pilariem un to komponentiem;

cg) tiek Tstenota sinergija ar citam Savienibas programmam un attieciga gadijuma ar valsts un
regionalajam programmam, nodro$inot administrativo vienkar$oSanu;

ch) veicina visu veidu ieintereséto personu, jo 1pasi jaunpienaceju un jaunu mérkgrupu, dalibu
Programma, jo 1pasi ar VKP starpniecibu, kuri var mijiedarboties ar attiecigajam atbalsta
struktiiram, kas paredz€tas citas Savienibas programmas.

[6. pants
Budzets

1. Programmas indikativais finans€jums laikposma no 2028. gada 1. janvara lidz 2034. gada
31. decembrim ir 175 002 000 000 EUR faktiskajas cenas.
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2. Orient&josais $a panta 1. punkta min€tas summas sadalfjums 1. panta 2. punkta

a) apakSpunkta minétajai Ipasajai programmai ir §ads:

a) 44079 000 000 EUR I dalai “Zinatnes izciliba”, no tiem 2 600 000 000 EUR Kopiga

pétniecibas centra (JRC) ar kodolenergiju nesaistitam tieSam darbibam;
b) 75876 000 000 EUR II dalai “Konkurétsp&ja un sabiedriba”, no tiem:
1) 68 270 000 000 EUR komponentam “Konkurétspg&ja”, no tiem:

25331 000 000 EUR kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibam saskana ar
Eiropas Konkuretsp&jas fonda regulas IV nodalu “Tira parkartosanas un

ripniecibas dekarbonizacija”;

19 650 000 000 EUR kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibam saskana ar
Eiropas Konkurétsp&jas fonda regulas V nodalu “Veseliba, biotehnologijas,

lauksaimnieciba un bioekonomika”;

16 854 000 000 EUR kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibam saskana ar

Eiropas Konkurétsp&jas fonda regulas VI nodalu “Digitala lideriba”;

6 435 000 000 EUR kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibam saskana ar
Eiropas Konkurétsp€jas fonda regulas VII nodalu “Noturiba un droSiba,

aizsardzibas nozare un kosmoss”;
i1) 7606 000 000 EUR komponentam “Sabiedriba”;
c) 38785000000 EUR III dalai “Inovacija”;

d) 16262000 000 EUR 1V dalai “Eiropas pétniecibas telpa”, no tiem
5387 000 000 EUR dalibas paplasinaSanai un izcilibas izplatiSanai.
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3. Sa panta 1. punkta min&to finans&umu un 7. panta mingto papildu resursu summas var
izmantot arT tehniskajai un administrativajai palidzibai, kas vajadziga Programmas
istenoSanai, pieméram, sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvert€Sanas
aktivitatém, korporativajam informacijas tehnologiju sisttmam un platformam,
informacijas un komunikacijas aktivitatém, tostarp korporativajai komunikacijai par
Savienibas politiskajam prioritatém, un visai paré€jai tehniskajai un administrativajai
palidzibai vai ar personalu saistitiem izdevumiem, kas Komisijai radusies, parvaldot

Programmu.

4. Ja tas ir nepiecieSams, lai nodro$inatu lidz 2034. gada 31. decembrim nepabeigtu darbibu
parvaldibu, apropriacijas var ieklaut Savienibas budZeta péc 2034. gada, lai segtu
nepiecieSamos izdevumus un varétu parvaldit darbibas, kas nav pabeigtas Iidz Programmas

beigam.

5. BudzZeta saistibas darbibam, kuru ilgums parsniedz vienu finansu gadu, var sadalit gada

iemaksas pa vairakiem gadiem. ]

7. pants

Papildu resursi

1. Dalibvalstis, Savienibas iestades, struktiiras un agentiiras, tre$as valstis, starptautiskas
organizacijas, starptautiskas finansu iestades vai citas tre$as personas var veikt papildu
finanS$u iemaksas vai nefinansialus ieguldijumus Programma. Papildu finanSu iemaksas ir
argjie pieskirtie ien€émumi Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 2. punkta a), d) vai

e) apakSpunkta vai 21. panta 5. punkta nozime.
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P&c dalibvalstu pieprasijuma Programmai var darit pieejamus resursus, kas tam ir pieskirti
dalitas parvaldibas ietvaros. Komisija isteno minétos resursus tiesi vai netiesi saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta a) vai ¢) apakSpunktu. Tie papildina
§1s regulas 6. panta 1. punkta minéto summu. Mingtos resursus izmanto attiecigas
dalibvalsts laba. Ja Komisija tie$a vai netieSa parvaldiba nav uznémusies juridiskas
saistibas par papildu summam, kas sada veida daritas pieejamas Programmai, atbilstosas
neizmantotas summas pec attiecigas dalibvalsts pieprasijuma var parvietot atpakal uz vienu

vai vairakam attiecigajam avotprogrammam.

8. pants

Alternativa, kombinéta un kumulativa finanséSana

Programmu Tsteno sinergija ar citam Savienibas programmam. Darbiba, kas sanémusi
Savienibas iemaksu no citas programmas, var sanemt iemaksu art saskana ar $o
programmu. Attiecigajai iemaksai piemeéro konkrétas Savienibas programmas noteikumus,
vai ari visam iemaksam var piemé&rot vienotu noteikumu kopumu — tada gadijuma ir
iesp&jams nosl€gt vienotas juridiskas saistibas. Ja Savienibas iemaksas pamata ir
attiecinamas izmaksas, kumulativais no Savienibas budzeta pieskirtais atbalsts neparsniedz
darbibas kopgjas attiecinamas izmaksas, un to var aprékinat proporcionali saskana ar

dokumentiem, kuros paredzeti atbalsta nosacijumi.
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Saja programma pieskir§anas procediiras var kopigi Tstenot tie3a vai netiesa parvaldiba ar
dalibvalstim, Savienibas iestadém, struktiiram un agenttiram, tre$am valstim,
starptautiskam organizacijam, starptautiskam finansu iestadém vai citam treSam personam
— ar noteikumu, ka tiek nodroS§inata Savienibas finansu intereSu aizsardziba. Uz $adam
procediram attiecas vienots noteikumu kopums, un to rezultata tiek noslégtas vienotas
juridiskas saistibas. Saja noliika partneri, kas piedalas kopiga pieskirSanas procediira, var
programmai darit pieejamus resursus saskana ar §1s regulas 7. pantu vai attieciga gadijuma
partneriem var uztic@t pieskirSanas procediras Tstenosanu saskana ar Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Kopigas pieskirSanas proceduras
kopigas pieskirSanas procediiras partneru parstavji var bt ar1 Regulas (ES, Euratom)

2024/2509 153. panta 3. punkta miné&tas vertéSanas komitejas locekli.

Izcilibas zZimogu var pieskirt priekSlikumiem, kas izriet no darba programma noraditajiem

uzaicinajumiem un kas atbilst §adiem nosacijumiem:
a) tie ir izverteti Programmas uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus; un

b) tie atbilst min&ta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu

minimumam; un

c)  vienigi budZeta ierobeZojumu del tie netika finanséti saskana ar minéto uzaicinajumu

iesniegt priekSlikumus.

Darbibas, kuram ir pieskirts zimogs, var finansét, izmantojot citu Savienibas finans€jumu,

val tas var finansét dalibvalstis.
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9. pants

Programmas asociétas tresas valstis

1. Programma var piedalities turpmak minétas tresas valstis, kuras iesaistas uz pilnigas vai
dalgjas asociacijas Programma pamata, saskana ar 3. panta noteiktajiem merkiem, un tas

attiecas uz:

a)  Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas loceklém, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas
dalibvalstis, — saskana ar nosacijumiem, kuri paredzeti Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu, ka ar1 Eiropas mikrovalstim (Andora, Monako, Sanmarino un

Vatikans) — saskana ar nosacijumiem, kuri paredzgeti attiecigajos noligumos;

b)  valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam kandidatém — saskana ar
visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem par miné&to valstu dalibu
Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos, protokolos un
Asociacijas padomes [emumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem

nosacijumiem, kas paredzeti noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;

c)  Eiropas kaiminattiecibu politikas aptvertajam valstim — saskana ar visparigajiem
principiem un visparigajiem noteikumiem par minéto valstu dalibu Savienibas
programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos, protokolos un Asociacijas
padomes lémumos vai Iidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem

nosacijumiem, kas paredzeti noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;

d) citam tresam valstim — saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti konkréta starptautiska

noliguma, kur§ attiecas uz tresas valsts dalibu jebkura Savienibas programma.
2. Sa panta 1. punkta minétie noligumi par dalibu Programma:

a)  nodroSina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kura piedalas Programma, iemaksam

un ieguvumiem;
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b)

paredz noteikumus par piedaliSanos Programma, tai skaita par to, ka aprékinat
finans$u iemaksas, ko veido darbibas iemaksa un dalibas maksa, Programmas un tas

vispargjo administrativo izmaksu vajadzibam,;
nepieskir tresai valstij lemumu pienemsanas pilnvaras attieciba uz Programmu;

garant€ Savienibas tiesibas nodroSinat pareizu finanSu parvaldibu un aizsargat savas

finan$u intereses;

attieciga gadijuma nodro$ina Savienibas droSibas un sabiedriskas kartibas interesu

aizsardzibu.

Sa panta 2. punkta d) apak$punkta vajadzibam tre§a valsts pieskir nepiecie$amas tiesibas

un piekluvi, kas prasitas Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 un (ES, Euratom)

Nr. 883/2013, un garantg, ka 1émumi, ar kuriem uzliek finansialas saistibas personam,

kuras nav valstis, LESD 299. panta nozimé, ka ar1 Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi un

rikojumi ir izpildami.

Sa panta 1. punkta d) apakspunkta noliika asociacija vai dalgja asociacija ar citam tre§am

valstim ir iesp&jama tikai tad, ja tas atbilst visiem $adiem kriterijiem:

a)

b)

attistitas sp&jas zinatng, tehnologijas un inovacija;

apnems$anas ieverot atvertas tirgus ekonomikas noteikumus, tai skaita nodrosinat
taisnigu un vienlidzigu intelektuala IpaSuma tiesibu piemeroSanu un cilvektiesibu

ieverosanu, ko atbalsta demokratijas institiiti;

tadas ricibpolitikas aktiva sekméSana, kuras mérkis ir paaugstinat iedzivotaju

ekonomisko un socialo labklajibas limeni.
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7.a

Tveéruma, kas noteikts attieciba uz katras tresas valsts asoci€Sanos Programma, nem véra,
vai tiek ieverotas cilvektiesibas un nodroSinata atbilstiba attiecigajam Savienibas un
starptautiskajam tiesibam, un analizg riskus, seviski tos riskus, kas var ietekmét Savienibas
sabiedrisko kartibu un drosibu attiecigajas politikas jomas, tai skaita ekonomika un
pétniecibas droSibas joma, ka arT ieguvumus un plasaku merki saistiba ar ekonomiskas
izaugsmes un konkurétspéjas sekméSanu Savieniba ar petniecibas un inovacijas palidzibu.
Tadgjadi tresas valstis, iznemot EEZ dalibvalstis, valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis
un potencialas kandidates, var izslégt no Programmas dalam saskana ar $o regulu vai pasu

asociacijas noligumu.

Asociacijas noliguma, kura paredzeti nosacijumi dalibai Programma, p&c iesp€jas paredz
Savieniba iedibinatu tiesibu subjektu savstarp&ju dalibu Iidzvertigas Programmas asociéto

treso valstu programmas saskana ar minétajas programmas paredz€tajiem nosacijumiem.

Nosacijumi, kas nosaka 2. punkta b) apakSpunkta minétas finansialas iemaksas apjomu,
nodrosina jebkuras tadas biitiskas nelidzsvarotibas regularu automatisku korekciju, kas
radusies salidzinajuma ar summu, ko asocigtaja valsti iedibinatie subjekti sanem,
piedaloties Programma, un $aja sakara tiek nemtas véra Programmas parvaldibas, izpildes
un darbibas izmaksas. Finansialo iemaksu sadalé nem veéra limeni, kada Programmas

asociéto treSo valstu tiesibu subjekti piedalas katra Programmas dala.

Komisija saskana ar informaciju, kas sniegta ikgadgja budzZeta procediira, sniedz
Programmas komitejai informaciju par Programmas asociéto treSo valstu finansialajam

iemaksam un to sadali dazadiem Programmas komponentiem.
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10. pants

Isteno$ana un Savienibas finanséjuma veidi

1. Programmu Tsteno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 tiesa parvaldiba vai netiesa
parvaldiba kopa ar vienibam, kas minétas Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta
1. punkta c) apakSpunkta.

2. Savienibas finans€jumu var nodro$inat jebkada veida, izmantojot pieSkirSanas procediiras
saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, seviski ka dotacijas, godalgas, iepirkumu,
nefinansialus ziedojumus un finansu instrumentus. Programmas ietvaros dotacijas ir

galvenais atbalsta veids.

3. [Iznemot finanSu instrumentus saskana ar EIP (fonds), ja Savienibas atbalsts tiek sniegts
budzeta garantijas vai finanSu instrumenta veida, ar, ja to apvieno ar neatmaksajamu
atbalstu finansgjuma apvienosanas darbiba, to sniedz vienigi no Eiropas Konkurétsp&jas
fonda InvestEU instrumenta un isteno saskana ar piemerojamajiem Eiropas Konkurétspgjas
fonda /nvestEU instrumenta noteikumiem, izmantojot ieguldijumu vai garantiju noligumus,
kas noslégti minétaja noluka. Ja programma izmanto EKF /nvestEU instrumentu, taja
paredz uzkrajumu budzeta garantijai un finans€jumu finansu instrumentiem, ari

apvienojuma ar neatmaksajamu atbalstu finanséjuma apvienoSanas operacijas veida.]

4. Ja Savienibas finans€jumu nodros$ina dotacijas veida, finans€jumu attieciga gadijuma var
nodro$inat ar izmaksam nesaistita finans€juma veida vai vajadzibas gadijuma ka
vienkarSotu izmaksu iespgjas, it seviski fiksetu summu un personala vienibas izmaksu
veida, saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509. Darbibas specifisko iezimju vai mérku
del finans€jumu var nodroSinat ka faktisko attiecinamo izmaksu atlidzinasanu. Ja ir
nepiecieSams nodros§inat citus finans€juma avotus, tai skaita valsts resursu
lidzieguldijumus, uz kuriem attiecas valsts atbalsta noteikumi, finans€jumu nodroSina ka

faktisko attiecinamo izmaksu atlidzinasanu vai ka vienkarSotu izmaksu iespgjas.
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l.a

Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153. panta 3. punkta vajadzibam vertéSanas komisijas
sastavu pilniba vai — pienacigi pamatotos gadijumos — dal€ji veido neatkarigi ar&ji eksperti.
Koordinacijas un atbalsta darbibu gadijuma vertéSanas komisijas sastavu pienacigi
pamatotos gadijumos var pilniba veidot Savienibas iestazu vai struktiru parstavji, ka

minéts FinanSu regulas 153. panta.

11. pants

Eiropas partneribas

Ja tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu 3. panta noteiktos mérkus, darbibas saskana ar So
regulu var parredzama veida istenot Eiropas partneribu ietvaros. Sadas partneribas izveido
vienigi tados gadijumos, kad vélamos mérkus nevar sasniegt tikai ar Savienibas darbibu un
kad ir vajadziga cieSaka sadarbiba starp ES un citiem partneriem, tostarp valsts,
regionalajiem un/vai privatajiem ricibspekiem. Eiropas partneribu jomas tiks noteiktas,
pamatojoties uz Padome sniegtajam noradém vai — attieciga gadijuma — tas padomdeveju
struktiiru sniegtajam noradém. Tiek nodrosSinata saskanotiba un attieciga gadijuma tiecas
panakt sinergijas ar citam Savienibas programmam, jo ipasi ar Eiropas Konkurétspgjas

fondu.
Eiropas partneribas:

a) balstas uz sapraSanas memorandu, un tas papildina ar ligumisku vienoSanos starp
Savienibu un partneriem, ja finansialas iemaksas veic partneri, kas nav Savieniba.
Sis partneribas tiks istenotas ar darbibam, kuras ietvertas attiecigajas
pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” un/vai Eiropas Konkurétspgjas fonda darba

programmas; vai
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b)

pienacigi pamatotos gadijumos uztic vienas vai vairaku Savienibas finanséSanas
programmu budZeta izpildes uzdevumus struktiram, kas izveidotas saskana ar
LESD 185. un 187. pantu, ievérojot Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta
1. punkta c) apakSpunktu. LESD 187. panta paredzetas struktiiras izveido ar
vienotu dibinasanas aktu, nodroSinot saskanotus noteikumus. LESD 185. panta

paredzetas partneribas izveido ar Ipasiem aktiem.

2. Attieciba uz katru partneribu saprasanas memoranda, ko papildina ar ligumisku
vienosSanos, ja finansialas iemaksas veic partneri, kas nav Savieniba, vai dibinasanas akta
nosaka:

-a) sasniedzamos mérkus un atskaites punktus;

a)  sasniedzamos rezultatus, kas ir skaidri, izm@rami un noteikta laika sasniedzami;

b)  zinoSanas un uzraudzibas prasibu vienotu kopumu, tostarp galvenos snieguma un
ietekmes raditajus;

c)  visu partneru attiecigas finansialas saistibas un/vai saistibas natura;

d)  parvaldibas kartibu, izmantojot mehanismu, kura ietvaros visi partneri apspriez
partneribas darba planoSanu un darbibas un vienojas par tam, tostarp noteikumus, kas
nodroSina to balsstiesibas un pienacigu parstavibu;

da) strategisko pétniecibas un inovacijas programmu (SRIA), par kuru ir vienojusies
partneri un kura siki izklastitas tematiskas prioritates un sagaidama ietekme uz
zinatni un socialekonomiska ietekme, ka ar1 celvedis par planotajam darbibam un
atskaites punktiem visa partneribas darbibas laika. Kad partneribas izstrada
ievieSanas tirgi darbibas un celus, SR ieklauj ievieSanas programmu, par ko
vienojusies partneri.
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3.a

3.aa

3.b

3.ba

Attieciba uz Eiropas partneribam, kuras izveidotas saskana ar 1.a punkta a) apakSpunktu,
Savienibas atbalstu, kas paredzéts p€tniecibas un inovacijas darbibam, sniedz ka
ieguldijumu darbibas, kuras Tsteno saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”. Ar
Siem ieguldijumiem tiecas piesaistit maksimalo ieguldijumu no citiem partneriem. Citas
Savienibas programmas var sniegt ieguldijumu citas darbibas, pieméram, Eiropas

Konkurétsp&jas fonds var sniegt ieguldijumu, kas paredzets ievieSanas darbibam.

Attieciba uz Eiropas partneribam, kuras izveidotas saskana ar 1.a punkta b) apaksSpunktu,
Savieniba no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa” nodro$ina finansialu iemaksu, kas
paredz€ta petniecibas un inovacijas darbibam. Citas Savienibas programmas var sniegt
ieguldijumu citas darbibas, piem&ram, Eiropas Konkurétspgjas fonds var sniegt
ieguldijumu, kas paredzets ieviesanas darbibam. Savienibas un partneru, kas nav
Savieniba, kopgjais ieguldijums ir vienads. Vienotaja pamatakta, kas attiecas uz LESD
187. panta paredzetajiem kopuznémumiem, un attiecigaja dibinasanas akta, kas attiecas uz
LESD 185. panta paredzetajam iniciativam, nosaka siki izstradatus noteikumus par visu

partneru ieguldijumu.
Partneru, kas nav Savieniba, ieguldijuma formas ir $adas:

a) finansialas iemaksas iniciativas darbibas un administrativaja budzeta, tostarp
dalibvalstu finans€jums iniciativa paredzetajas darbibas iesaistitajiem dalibniekiem,

kas iedibinati attiecigaja dalibvalsti;

b)  natura veikti ieguldijumi, lai finans€tu savas izmaksas, kas saistitas ar dalibu projekta

saskana ar iniciativu.

Attiecigas Savienibas pieskirgjas iestades vai citas struktiiras, kuram uzticéta budZeta
izpilde, parvalda vienotas pieskirSanas procediiras, tostarp uzaicinajumu iesniegt
priekSlikumus, izvert€Sanas, atlases un uzraudzibas procediiras, nodroSinot
vienkarSosanu un parredzamibu. Dalibvalstis ir atbildigas par savam finansialajam
iemaksam saskana ar saviem piemérojamajiem valsts noteikumiem un procediiram,

nodrosinot vienkarSoSanu un saskanotu TstenoSanu.
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5. Eiropas partneribas:

-a) tiek noteiktas un saskanotas cie$a sadarbiba ar dalibvalstim un attieciga gadijuma

apspriezoties ar privato sektoru;

b) izveido, lai risinatu problémas, kuram nepiecieSama resursu kritiska masa un

dalibnieku vienota un koordinéta pieeja gan planosanas, gan IstenoSanas zina;

ba) izveido vienigi tados gadijumos, kad v€lamos mérkus nevar sasniegt tikai ar

Savienibas darbibu vai citiem Programmas atbalsta veidiem;

c) pieskanojas Savienibas stratégiskajam prioritatém un palidz&t istenot galvenas
Savienibas ricibpolitikas un politikas iniciativas, kas papildina dalibvalstu

ricibpolitikas un politikas iniciativas;

d) tiek atlasttas parredzama un atklata konkursa procesa, pamatojoties uz kvantitativi
nosakamu dzives cikla kriteriju kopumu un stingru portfela pieeju, ka rezultata tiek

izveidots saskanots un papildinoss portfelis ar ierobeZotu skaitu Eiropas partneribu;

e)  balstas uz visu partneru indikativam ex ante un ilgtermina saistibam un péc tam uz
oficialam saistibam sniegt finansialu ieguldijumu vai — attieciga gadijuma —
ieguldijumu nattra Eiropas partneribas resursos tada veida, kas veicina istenoSanas

saskanoSanu un standartizaciju;

ea) nodroSina to pastavigu atvertibu visu veidu un visu lielumu partneriem visa vértibas
kede un disciplinas;

f)  pieprasa skaidru dzives cikla pieeju, tai skaita sakotn€jo planu iniciativas stenoSanai

ar stratégiju pakapeniskai Savienibas finans€juma partrauksanai;

fa) tiecas panakt sinergijas ar citiem Savienibas finans€$anas instrumentiem, jo Ipasi ar
EKF, lai izvairitos no parklasanas un dubléSanas un ta vieta nodroSinatu pievienoto

veértibu un maksimali palielinatu ietekmi.
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5.a

Ne vairak ka [X%] no II pilara budzeta pieskir Eiropas partneribam.

Visi partneri, kas nav Savieniba, dara publiski pieejamu informaciju par struktiiru, dalibu
un darbibam, kas izstradatas partneribas ietvaros. Ja partneribas ir noslégtas ar parstavibas

organizacijam un apvienibam, tas ietver regularu informaciju par to dalibniekiem.

II nodala

Zinatnes izciliba

12. pants

Eiropas Péetniecibas padome

Eiropas P&tniecibas padome nodros$ina pievilcigu un elastigu finans€jumu, kas atseviskiem
talantigiem un radoSiem p&tniekiem, seviski petniekiem karjeras sakumposma, un to
komandam lautu darboties daudzsolo$akajas zinatnes avangarda jomas, neatkarigi no
valstspiederibas un izcelsmes valsts un pamatojoties uz konkurenci, kuras pamata ir vienigi

izcilibas kriterijs.

EPP piesaista talantigakos p€tniekus no visas pasaules un tad€jadi palidz veidot Savienibu

par vienu no pasaulé vadosajiem pétniecibas un inovacijas centriem.

13. pants

Marijas Sklodovskas-Kir1 varda nosauktas darbibas

Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktas darbibas (MSCA) veicina un atbalsta karjeru
pétnieciba visos posmos, Ipasu uzmanibu pievérSot petniekiem karjeras sakumposma,
prasmju pilnveidei un pétnieku no visas pasaules mobilitatei, ka arT piedava apmainas
iespéjas petniecibas personalam, ieverojot drosibas apsveérumus. MSCA veicina augSupéjas
pétniecibas izcilibu, piesaista un notur izcili talantigus petniekus un atbalsta ilgtsp&jigu un
pievilcigu karjeru pétnieciba Savieniba ar meérki palielinat Savienibas zinatnisko izcilibu,

tadejadi veicinot konkurétsp&ju petniecibas un inovacijas joma.
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2. MSCA finansg izcilus doktorantiiras tiklus, pecdoktorantiiras stipendijas, pétniecibas un
inovacijas personala apmainu, ka ar1 atbalsta mehanismus, lai veicinatu ilgtsp€jigu karjeru
noliika piesaistit un noturét daudzsolosakos talantus. Ipasa vériba tiek pievérsta
starptautiskai, starpnozaru un starpdisciplinarai sadarbibai, ka ari izpratnes par zinatnes
darbibam veicinasanai. Ar finans€jumu tiek atbalstita progresiva pétnieciba, un uzsvars
tiek likts uz talantu attistibu petnieciba, paredzot mérktiecigu atbalstu pétniekiem karjeras
sakumposma. Tas palidz veidot Savienibu par vienu no galvenajiem galamérkiem Eiropas

un arvalstu p&tniekiem.

14. pants

Kopigais pétniecibas centrs

1. Kopigais pétniecibas centrs (JRC) nodroSina neatkarigas, pieradijumos balstitas zinaSanas
un zinatni, atbalstot ES politiku un — attieciga gadijuma — dalibvalstis, lai raditu pozitivu
ietekmi uz sabiedribu. To panak, JRC veicot tieSas darbibas un piedaloties netiesas
darbibas. II sadalas II nodalu tieSajam darbibam nepieméro. [Atkapjoties no Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 21. panta 3. punkta, ieneémumus vai summas, kas giiti no JRC

pétniecibas darbibam (piemé&ram, patenti, licences u. c.), JRC izmanto atkartoti. ]

III nodala

Konkurétspéja un sabiedriba

15. pants

Kopdarbiga pétnieciba un inovacija

1. Kopdarbiga pétnieciba un inovacija atbalsta izcilu transnacionalu p€tniecibas un inovacijas
darbibu izveidi, apvienojot dazadu nozaru un disciplinu, tostarp SHZ, subjektus, lai
atbalstitu augstas kvalitates rezultatu atklasanu, izstradi un atru izplatiSanu, nodroSinot

ieguvumu Savienibas strat€giskajam prioritatém un vertibam.
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2.a

Kopdarbigas pétniecibas un inovacijas darbibas tiek veiktas lidzsvarota veida starp zemaku
un augstaku tehnologiskas gatavibas limeni, tadéjadi aptverot visu pétniecibas un

inovacijas vertibas k&di un papildinot EKF paredz&tas darbibas.

Kopdarbigas petniecibas un inovacijas darbibas nodro$ina lidzsvarotu pieeju starp
augSupéjam darbibam un ieprieks noteiktiem strat€gisku jomu tematiem, lai vienlaikus
veicinatu radoSumu un virzitu pétniecibu un inovaciju. Tematu apraksti ir vienkarsi, un
tajos skaidri formul€ paredzamos rezultatus un ietekmi un vienlaikus izvairas no parmerigi
detaliz&tas informacijas par konkrétam metodikam, tad€jadi veicinot atvértu un
konkurétsp&jigu procesu un sniedzot pieteikumu iesniedzg€jiem lielaku brivibu paredzét sev

dazadus celus attiecigo p€tniecibas un inovacijas mérku sasniegSanai.

II pilara komponenta“Konkurétspgja” ietvaros §1 programma atbalsta EKF politikas logu
kopdarbigas pé€tniecibas un inovacijas darbibas, kuru merkis ir stiprinat Savienibas

konkurétspgju (Regulas (ES) XXX par Eiropas Konkurétsp€jas fondu IV Iidz VII nodala).

Komisija II pilara konkurétspgjas komponenta paredzetas kopdarbigas petniecibas un
inovacijas darbibas Tsteno tadu darba programmu 1pasi atvéleta dala, kuras pienemtas

saskana ar [EKF] 15. panta 1.a punktu.

II pilara komponenta “Sabiedriba” ietvaros §1 programma atbalsta tadas kopdarbigas
pétniecibas un inovacijas darbibas, uz kuram neattiecas “konkurétsp&jas komponents” un
kuru meérkis ir sniegt inovativus risinajumus un stiprinat pieradijumu bazi, lai sabiedriba
varétu 1stenot parmainas saskana ar Savienibas mérkiem un veértibam, tostarp tiesiskumu

un pamattiesibam.

Komisija II pilara sabiedribas komponenta paredzetas kopdarbigas petniecibas un
inovacijas darbibas 1steno tadu darba programmu ietvaros, kuras pienemtas saskana ar

[TP10] 4. panta 2. punktu.
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4.b

Lai veidotu spécigu un noturigu Savienibu, konkurétsp&jas un sabiedribas komponentus
izstrada saskanoti noliika nodro$inat pétniecibas un inovacijas vides savstarp&ju

pastiprinasanu un vienm&rigu aptvérumu.

Sis Programmas II pilara ietvaros atbalstu saskana ar Regulas (ES) 2021/695 8. pantu
izveidoto ES misiju petniecibas un inovacijas dalai sniedz lidz 2030. gadam. Atbalstu, ko
no pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”sniedz p&tniecibas un inovacijas darbibam
saistiba ar Jauna Eiropas “Bauhaus” (JEB) mehanismu, papildina ar darbibam, kuru mérkis

ir ievieSana saskana ar citam Savienibas programmam.

IV nodala

Inovacija

16. pants

Eiropas Inovacijas padome (EIP)

EIP apzina, izstrada un attista dzilas tehnologijas un revolucionaras inovacijas. Atbalstu
sniedz, ja dzilo tehnologiju, augsta riska jaunuznémumi un augos$i uznémumi nav
pietiekami nobriedusi, lai sanemtu uz tirgu balstitu atbalstu. To galvenokart panak,
izmantojot atklatus augSupé&jus uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, vienlaikus
nodrosinot lidzsvarotu darbibu portfeli visas tematiskajas jomas. To papildina
mérkorient&ti tematiski un ar “problémam saistiti” uzaicinajumi potenciali strateégisku
intere$u jomas cie$a koordinacija un sinergija ar EKF politikas logiem, nodrosinot
savstarp&ju papildinamibu un izvairoties no parklasanas, it ipasi ar EKF InvestEU

instrumentu.
EIP sniedz §adu veidu atbalstu augsta riska darbibam:

a)  Pathfinder dotacijas augsta riska p€tniecibai, jo Tpasi petniecibai karjeras

sakumposma, koncepcijas pieradiSanai un prototipu izveidei;

b)  parejas dotacijas, lai izstradatu komercialas attistibas celus p€tniecibas rezultatiem,

arT atvasuznémumu un jaunuznémumu izveidei;

10464/26 49

COMPET.2 LV



c)  ar Accelerator apvienots finans€jums un atbalsts tikai ieguldijumiem atseviskiem

uznémumiem, lai izstradatu un laistu tirgii to inovacijas;

d)  stimuli iepirkuma veicgjiem veikt testeéSanu un nodrosinat pirmajiem klientiem

padzilinatas un progresivas inovacijas;

e) uznémgjdarbibas paatrinaSanas pakalpojumi, kas papildina EIP finans€jumu, lai,
1stenojot kopdarbibu un koordinésanu ar Regulas (ES) XXX [Eiropas Konkurétsp&jas
fonds] III nodala mingtajiem projektu konsultativajiem pakalpojumiem, nodrosinatu
piekluvi Tpasam zinasanam par dzilajam tehnologijam, p€tniecibas un tehnologiju
infrastruktiiru izmantoSanai, apmacibai un mentoré€sanai, tiklu veidosanai, ka ar1

iegulditaju, iepirkuma veicgju, uzn€mumu un citu inovacijas partneru piemeklesanai.

3. Sa panta 2. punkta minétos atbalsta veidus elastigi apvieno EIP uzdevumos, ko izstrada un
parrauga EIP programmu vaditaji. EIP uzdevumus veic, izmantojot portfela pieeju, kas
paredz, ka darbibas tiek atlasitas, pamatojoties uz to papildinamibu, lai sasniegtu noteiktos
mérkus un savstarp&ji mijiedarbotos. Tas notiek EIP programmu vaditaju uzraudziba,
attieciga gadijuma konsultgjoties ar neatkarigiem ar&jiem ekspertiem, lai nodrosinatu
elastigu pieeju, kas sp€j reagét uz tehnologiju un politikas straujo attistibu, un paredzot
pilnvaras parorientet vai izbeigt projektus ar nepietiekamu sniegumu, tostarp pakapenisku
finanséSanu, nodro$inat atru pareju no viena instrumenta uz citu un veicinat sazinu ar
galalietotajiem un klientiem. Sados gadijumos Programmas komiteja tiek pienacigi un

laikus informeéta.

4. Visu EIP ieguldijumu atbalstu steno, izmantojot vienu vai vairakus Tpasus ieguldijumu
mehanismus, ko izveido saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem (EIP fonds). EIP fondu
strukture tada veida, lai tas spetu piesaistit citus publiskos vai privatos investorus noliika

palielinat Savienibas ieguldijuma sviras efektu.
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EIP var atbalstit inovaciju kritiski svarigu dzilo tehnologiju joma, galveno véribu pieveérsot
pielietojumiem aizsardzibas joma, ciesa koordinacija ar EKF politikas logu “Noturiba un
drogiba, aizsardzibas nozare un kosmoss”. Sados gadijumos pieméro Regulas (ES) XXX
[Eiropas Konkuré&tsp&jas fonds] 50. un 51. pantu. Uz $adu atbalstu attiecas 1pasi
uzaicinajumi iesniegt priekSlikumus, un tas neparsniedz [X %] no III pilara kop&ja budzeta.
Papildus 3. punkta noteikumiem EIP uzdevumos, kas vérsti uz pielietojumiem aizsardzibas
joma, ievero prioritates, kuras noteiktas EKF politikas loga [“Noturiba un drosiba,
aizsardzibas nozare un kosmoss”], un $adas prioritates nem véra ar portfeli saistitajos
apsveérumos. Programmas komitejas sastavu, kas atbild par [“Noturiba un drosiba,
aizsardzibas nozare un kosmoss™], pastavigi informé par to, ka tiek stenots EIP atbalsts

pielietojumiem aizsardzibas joma.

17. pants

Eiropas inovacijas ekosistemas

Programma atbalsta darbibas saistiba ar stratégiskajam prioritatém, lai sadarbiba un
koordinacija ar valstu un regionalajam iestadém izveidotu un stiprinatu konkurétspgjigas,
stabilas, savienotas un transnacionalas inovacijas ekosistémas, nodrosinatu un uzlabotu
pamatnosacijumus un atbalstitu Eiropas méroga sasniegsanu. Sadas darbibas ir atvértas
visam attiecigajam ieinteres€tajam personam, lai tadejadi giitu labumu no cieSas sadarbibas
starp nozarém, disciplinam un pari robezam. Sinergijas ar citam §is Programmas dalam,
tostarp cieSu sadarbibu ar citam darbibam, un citam Savienibas, valstu un regionalajam
programmam 1isteno, lai sekmé&tu inovaciju, $aja sakara veicinot zinasanas, savstarp&ju
macisanos un tehnologiju nodosanu un ievieSanu tirgii un palidzot radit dinamiskaku

uznémejdarbibas un biznesa vidi, kas izriet no zinatnes Savieniba.

Programma atbalsta darbibas, tostarp EIT ZIK istenotas darbibas, lai veicinatu zinaSanu
trisstiira — augstakas izglitibas, petniecibas un inovacijas un uznémeéjdarbibas — integraciju

visa Savieniba.
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V nodala

Eiropas Petniecibas telpa

18. pants

Eiropas Petniecibas telpa

1. Eiropas P&tniecibas telpas (EPT) mérkis ir visa Savieniba izveidot vienotu pétniecibas,
inovacijas un tehnologiju tirgu bez robezam, kura notiek briva p&tnieku parvieto$anas un
zinatniskas informacijas un tehnologiju aprite. Programma nodrosina visu EPT un Eiropas
P&tniecibas un inovacijas pakta veértibu un principu efektivu veicinasanu un aizsardzibu. Ta
veicina Savienibas, valstu un regionalo p&tniecibas un inovacijas ricibpolitiku turpmaku

saskanosSanu.

10464/26 52
COMPET.2 LV



18.a pants

Pétniecibas un tehnologiju infrastruktiiras

Pétniecibas un tehnologiju infrastruktiru finanséjums palidz Savienibai nodro$inat spécigu,
saskanotu un savienotu pasaules limena ilgtsp&jigu iekartu un pakalpojumu ekosisteému,
pamatojoties uz prioritaram Eiropas infrastruktiram un papildu modernam valstu un regionalajam
spejam. Saskana ar So Programmu pieejamos Savienibas finans€Sanas instrumentus attieciga
gadfjuma izmanto sinergija ar citam Savienibas programmam, jo 1pasi Eiropas Konkurétsp&jas
fondu, un citiem finanséjuma avotiem. Gadijumos, kad ir vajadzigi ieguldijumi, kas parsniedz
atseviSku privata vai publiska sektora dalibnieku sp&jas, Programma var sniegt ieguldijumu lidz

20 % apméra no Savienibas nozimes pétniecibas un tehnologiju infrastruktiiru nozimigu pasaules
Itmena sp&ju veidosanas vai ievérojamas modernizacijas izmaksam. Ne vairak ka [X %] no

IV pilara kopg€ja budZeta izmanto ka ieguldijumu p&tniecibas un tehnologiju infrastruktiiru
biivniecibas vai ievérojamas modernizacijas izmaksas. Katrs §ads ieguldijums neparsniedz [X %] no
IV pilara kopg€ja budzeta. Jomas, kas paredzétas p&tniecibas un tehnologiju infrastrukttiru
biivniecibas vai ievérojamas modernizacijas izmaksu atbalstam, tiks noteiktas, pamatojoties uz
Padomg sniegtajam noradém vai attieciga gadijuma tas padomdeveju struktiru sniegtajam noradém
un pamatojoties uz darbu, ko veic Eiropas P&tniecibas infrastruktiru stratégijas forums (ESFRI) un

jebkurs cits tehnologiju infrastruktiiru strat€gijas forums.

19. pants

Dalibas paplasinasana un izcilibas izplatiSana

1. [“PaplasinaSanas valstis” §a panta 5. punkta a) un b) apaksSpunkta minéto darbibu
finansé$anai ir Bulgarija, Horvatija, Cehija, Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un

Slovakija.

2. Lai finans€tu §a panta 5. punkta b) apakSpunkta minétas darbibas, “parejas valstis” ir

Kipra, Igaunija, Griekija, Malta, Portugale un Slovénija.]
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5.a

Iznemot Eiropas sadarbibu zinatnes un tehnologiju joma (COST), tikai tiesibu subjekti, kas
iedibinati paplasinasanas valstis vai parejas valstis, atbilst koordinatora statusam
Programmas dalas “EPT stiprinaSana” komponenta “Dalibas paplaSinasana un izcilibas
izplatiSana” ietvaros. Tiesibu subjekti, kas pastavigi darbojas talakajos regionos, ka
definéts LESD 349. panta, ar1 atbilst koordinatora statusam $a komponenta ietvaros
attieciba uz atbalstu pétniecibas un inovacijas darbibam talakajos regionos, un uz tiem
attiecas tie pasi noteikumi, ko piemero paplasinasanas valstim saskana ar So pantu, iznemot

7. punktu.

Attieciba uz asoci€tajam valstim tas nozimé, ka koordinatora statusam $a komponenta
ietvaros pilniba atbilst tiesibu subjekti no atbilstoSo valstu saraksta, kas noteikts,

pamatojoties uz kadu raditaju, un publicéts darba programma.
“Dalibas paplasinasana un izcilibas izplatiSana” ietver:
a)  sp&ju veidoSanas pasakumus;

b)  pasakumus, kas atbalsta: — EPT integraciju un lideribu; — zinasanu valorizaciju; —
intelektuala darbasp&ka aizplusanas novérsanu; — ipasu valstu kontaktpunktu (VKP)
darbibas; — COST; — paplasinaSanas un parejas valstu virzibu uz vienmérigu dalibas

pakapenisku izbeig$anu.

Pasakumus, kas ir apliecinajusi savu vértibu paplasinaSanas mérku sasniegSana, pieméram,
komandsadarbibu, EPT katedras un EIP pirmspaatrinataju, turpina un pilnveido, ka ar1
izveido jaunus pasakumus, tostarp pasakumus, kas paredzeti, lai veicinatu pétnieku no
paplaSinasanas un parejas valstim dalibu EPP uzaicinajumos iesniegt priekslikumus.
EsoSajiem un jaunajiem pasakumiem biitu janodroS$ina tada saskanota pasakumu portfela
izstrade, kas sp€j atbalstit paplaSinasanas un parejas valstu petniecibas un inovacijas

ekosistemu attistibu un mainigo raksturu.
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6. Programmas komponents “Dalibas paplasinasana un izcilibas izplatiSana” palidz
paplaSinasanas un parejas valstim vél vairak attistit savas p€tniecibas un inovacijas
sistémas, palielinat to dalibu visas Programmas dalas un veicinat plasu geografisko
aptvérumu izcilos kopdarbibas projektos. Pasakumi saskana ar o komponentu veicina
noturigu augSupé&ju konvergenci p&tniecibas un inovacijas joma, balstoties uz progresu, ko
paplaSinasanas un parejas valstis panakusas to turpmaka attistiba. Mingtos centienus
papildina proporcionali dalibvalstu pasakumi. Sis komponents arT veicina visa Programma
finans€to darbibu koordinatoru savstarp&ju macisanos un palidz tiesibu subjektiem no
parejas valstim dalities sava pieredzg, no ka gust labumu koordinatori no paplasinaSanas

valstim.

7. [Sakot no 2030. gada, piekluve spgju veidosanas pasakumiem ir ierobezota, un tie pieejami
tikai tam paplasinasanas valstim, kuras p€d€ja zinamaja gada salidzinajuma ar ieprieksgjo
gadu, ir palielinajusas savus faktiskos izdevumus publiskajiem ieguldijumiem p€tnieciba

un izstrade. |

II sadala

Dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumi

I nodala

Visparigi noteikumi

20. pants
EKF noteikumi

I. Ja vien $aja regula nav noteikts citadi, $1s regulas vajadzibam piemé&ro [Regulas (ES) XXX
[Eiropas Konkurétsp&jas fonds] 10. panta 2. un 3. punktu par ES preferenci], 13. pantu par
noteikumu par klasific€tu informaciju un sensitivu informaciju piemérosanu [un 20. pantu

par paatrinatu un mérktiecigu ricibu konkurétspgjas veicinasanai].
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21. pants

Attiecinamiba

1. Attiecinamibas krit€rijus nosaka saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/25009, lai atbalstitu

3. panta noteikto vispargjo un konkréto mérku sasniegSanu, un tie attiecas uz visam

pieskirSanas procediiram saskana ar Programmu.

l.a Programmas darbibas var piedalities ikviens tiesibu subjekts, neatkarigi no ta iedibinajuma

vietas un ieskaitot tiesibu subjektus no treSam valstim, kas nav asociétas valstis, vai

starptautiskas organizacijas, ar noteikumu, ka ir izpilditi $aja regula paredzetie nosacijumi,

ka ar1 visi darba programma paredz€tie nosacijumi.

2. Tiesa un netiesa parvaldiba istenotas pieskirSanas procediiras Savienibas atbalstu var
sanemt tiesibu subjekti viena vai vairakas sadas kategorijas:

a)  dalibvalstt iedibinati subjekti;

b)  Programmas asociéta tresa valsti iedibinati subjekti;

c)  subjekti, kas iedibinati zemu lidz vid€ju ienakumu tresas valstis, kas nav
Programmas asociétas valstis, vai — iznémuma karta — citas treSas valstis, kas nav
Programmas asociétas valstis, ja tresa valsts ir noteikta Komisijas pienemtaja darba
programma,

d)  subjekti, kas iedibinati tresas valstis, kas nav Programmas asociétas valstis, ja $adu
subjektu finans€jums ir biitisks darbibas TstenoSanai un veicina 3. panta noteikto
meérku sasniegSanu.
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3. Iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, kad darba programma ir paredzets citadi, lai
tiesibu subjekti biitu tiesigi piedalities dotaciju darbibas, tie veido konsorciju, kura atbalsta
sanémgéji ir vismaz tris tiesibu subjekti, kas ir neatkarigi cits no cita, un katrs no tiem ir

iedibinats cita valsti, ieverojot sadus nosacijumus:
a)  vismaz divi tiesibu subjekti ir iedibinati dazadas dalibvalstis; un

b)  vismaz vél viens tiesibu subjekts ir iedibinats cita dalibvalstt vai Programmas

asociéta tresa valsti.

4. EPP progresivas pétniecibas darbibas, EIP darbibas, MSCA darbibas un darbibas, kuras
ietver vai par galveno mérki izvirza pirmskomercializacijas iepirkumu vai inovativu
risindjumu iepirkumu, var stenot viens vai vairaki tiesibu subjekti ar noteikumu, ka viens
no minétajiem tiesibu subjektiem ir iedibinats dalibvalstt vai Programmas asociéta tresa

valsti.

5. Koordinacijas un atbalsta darbibas var 1stenot viens vai vairaki tiesibu subjekti, kuri var bt
iedibinati dalibvalsti, Programmas asociéta tresa valsti vai — pienacigi pamatotos

izn@muma gadijumos — tresa valsti, kas nav Programmas asociéta valsts.

6. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 136. pantu droSibas apsvérumu del augsta

riska piegadatajiem saskana ar ES tiesibu aktiem piemero attiecinamibas ierobeZojumus.

7. Eiropas nozimes starptautiskas pétniecibas organizacijas un tiesibu subjektus, kas izveidoti
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, uzskata par iedibinatiem dalibvalsti, kas nav ta

dalibvalsts, kur iedibinati citi tiesibu subjekti, kas piedalas darbiba.
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10.

Attieciba uz EPP progresivas pétniecibas darbibam, petniecibas un macibu darbibam un ja
tas ir paredzets darba programma vai uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus, starptautiskas
organizacijas, kuru galvenais birojs atrodas kada dalibvalst vai Programmas asociéta tresa
valsti, uzskata par iedibinatam minétaja dalibvalstt vai Programmas asociéta tresa valsti.
Attieciba uz citam Programmas dalam — starptautiskas organizacijas, kas nav Eiropas
nozimes starptautiskas p&tniecibas organizacijas, uzskata par iedibinatam tresa valsti, kas
nav Programmas asociéta valsts, ja vien darba programma vai uzaicinajuma iesniegt

priekslikumus nav noteikts citadi.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta noteikumiem
Programmas asociétas tresas valstis, kas min€tas 9. panta 1. punkta, un starptautiskas
organizacijas attieciga gadijuma var piedalities jebkados iepirkuma mehanismos, kas
paredzeti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta, un giit no tiem
labumu. Noteikumus, kas piemérojami dalibvalstim, péc analogijas piem&ro iesaistitajam

Programmas asoci€tajam tresam valstim un starptautiskajam organizacijam.

PieskirSanas procediiras finanséjuma sanemsanas noliikos par attiecinamam neuzskata

§adas darbibas:

a)  darbibas, kas ir aizliegtas ar Savienibas tiesibu aktiem, piem&rojamiem
starptautiskajiem tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem visas dalibvalstis.
Finans€jumu dalibvalsti nepieskir p&tniecibas, tehnologiju vai demonstr&jumu

darbibam, kas $aja dalibvalsti ir aizliegtas;

aa) darbibas, kas jau ir pilniba finans&tas no citiem ES, valsts un regionaliem publiskiem
lidzekliem vai privatiem avotiem, iznemot Savienibas iemaksas saistiba ar 8. panta

1. punkta minétajam darbibam;
b)  darbibas, kuru mérkis ir cilvéku klonéSana vairoSanai;

c)  darbibas ar mérki modificét cilveku genétisko mantojumu, kuras varétu tadas
modifikacijas padarit parmantojamas, iznemot p&tijumus, kas saistiti ar gonadu véza

arsteSanu;
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10.a

11.

12.a

d)  darbibas, kas paredzétas cilveku embriju radiSanai vienigi p&tniecibas, tehnologiju
attistibas un demonstréjumu vajadzibam vai cilmes Stinu ieguvei, ar1 veicot

somatisko Stnu kodola parstadisanu;

Ka pieaugusu cilveku, ta embriju cilmes $tinu p&tniecibu var finansét atkariba gan no

zinatniska ierosinajuma satura, gan iesaistito dalibvalstu tiesiska regul&juma.

Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 132. panta izklastitajiem iemesliem
pieskirsanas procediiras un no tam izrietosas juridiskas saistibas lauj izbeigt darbibu, ja ir
maz ticams, ka tiks sasniegti darbibas mérki vai ka mérki tiks sasniegti noteiktajos
terminos. Pirms Komisija pienem [@mumu par darbibas izbeigSanu, ta isteno ierunu
procediiru ar darbibas koordinatoru un attieciga gadijuma iesaista neatkarigus argjos

ekspertus. Par Siem gadijjumiem inform& Programmas komiteju.

Attieciga gadijuma un pienacigi pamatotos gadijumos, nemot vera sis regulas 3. panta

noteiktos meérkus, darba programma var paredzet detalizétakus attiecinamibas krit€rijus.

21.a pants

Pétniecibas droSiba

Saskana ar So Programmu veiktas darbibas atbilst attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem,
tostarp noteikumiem par drosibu, eksporta kontroli un pasakumiem pret zinasanu un
tehnologiju neatlautu nodosanu, lai tadgjadi garantétu Savienibas un tas dalibvalstu

stratégisko interesu, drosibas un sabiedriskas kartibas aizsardzibu.
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l.a Lai nodroSinatu p&tniecibas drosibu un atbilstosi EKF 10. panta 3. punktam, darba
programma attiecigos un pienacigi pamatotos gadijumos var noteikt attiecinamibas
ierobezojumus saskana ar [Finans$u regulas] 136. pantu, lai nemtu véra konkrétas politikas
prasibas vai darbibas butibu un mérkus. Izn@muma iemeslu dé] programma var noteikt
ierobezojumus iesaistitajiem subjektiem, parvaldibas izpildstruktiiru ierobezojumus un
Ipasumtiesibu un kontroles ierobezojumus, kas ierobezo visu vai konkrétu subjektu dalibu
lidz tiem subjektiem, kuriem ir parvaldibas izpildstrukttira, ka arT pasumtiesibas un
kontroli, ko 1steno dalibvalstis un attieciga gadijuma citas atbilstigas valstis iedibinatas
fiziskas vai juridiskas personas. Asociétas valstis, kuras ir EEZ dalibvalstis, iedibinatu
tiesibu subjektu dalibas jebkada ierobezoSana notiek saskana ar Liguma par Eiropas

Ekonomikas zonu noteikumiem un nosacijumiem.

1.b Komisija nodrosina atbilstoSu satvaru, procediiras, noradijumus un atbalstu, lai nodrosinatu
pétniecibas droSibas prasibu konsekventu, samérigu un efektivu piemérosanu visos
Programmas 1stenoSanas posmos, tostarp attieciga gadijuma droSibas paSnovért€jumu un
sakotn&ju drosibas parvaldibas planu, kura apzinatas visas pieteikuma iesniedzgja drosibas

problémas.

3. Attieciga gadijuma Komisija vai attieciga finans€Sanas struktiira isteno p&tniecibas
drosibas parskatiSanu un kontroles procediiras, ka ar1 veic parbaudes saistiba ar tadiem

priekSlikumiem un darbibam, kas rada bazas par drosibas aspektiem.

4. Tiestbu subjekti, kas piedalas darbiba, attieciga gadijuma pienem samérigus pétniecibas
drosibas pasakumus visa projekta dzives cikla. Darbibas, kas neatbilst Saja panta

paredzetajiem droSibas noteikumiem, var noraidit vai izbeigt jebkura laika.
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22. pants
Etika un pétniecibas godpratiba

1. Veiktas darbibas atbilst:

a)  attiecigajiem Savienibas, valsts un starptautiskajiem tiesibu aktiem, tai skaita Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartai un Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas

konvencijai un tas papildprotokoliem;
b)  &tikas principiem, tai skaita augstakajiem p&tniecibas godpratibas principiem.

2. Attieciba uz darba programma noteiktajam pieskirSanas procediiram tiesibu subjekti, kas

piedalas darbiba, atbilst visam $§adam prasibam:

a)  sniedz &tikas pasnovertéjumu, kas saistits ar darbibu meérki, 1stenoSanu un iesp&jamo

ietekmi, tai skaita apstiprinajumu un aprakstu par atbilstibu 1. punktam;

b)  sniedz apstiprinajumu, ka darbibas atbildis i) Eiropas Ricibas kodeksam par
pétniecibas godpratibu un i1) Globalajam ricibas kodeksam lidzveértigam pé&tniecibas

partneribam un ka netiks veikti pasakumi, kuriem nav paredzets finansgjums;

c) par darbibam, ko veic arpus Savienibas, sniedz apstiprinajumu, ka konkrétaja

dalibvalstt tadas paSas darbibas tiktu atlautas;

d) attieciba uz darbibam, kuras izmanto cilvéka embriju cilmes $iinas, attieciga
gadijuma sniedz siku informaciju par licencéSanas un kontroles pasakumiem, ko veic
attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades, ka ar1 siku informaciju par
apstiprinajumiem par atbilstibu €tikas principiem, kuri jaiegtist pirms attiecigo

darbibu saksanas;

e)  pirms attiecigo darbibu sakSanas ir sanemti visi apstiprinajumi vai citi obligatie
dokumenti no attiecigajam valsts un vietgéjam €tikas komitejam vai citam struktiiram,
pieméram, datu aizsardzibas iestadém, un Sie dokumenti tiek glabati lietas
materialos, kas péc pieprasijuma iesniedzami Komisijai vai attiecigajai 1stenoSanas

struktirai.
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2.a

II nodala

Dotacijas

23. pants

Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus

Attieciba uz visam darbibam uzaicinajumu iesniegt priekSlikumus saturu ieklauj darba

programma.

Uzaicinajums iesniegt priekSlikumus nav vajadzigs attieciba uz koordinacijas un atbalsta

darbibam, kas:
a)  javeic tiesibu subjektiem, kuri noraditi darba programma, un

b)  neietilpst uzaicinajuma iesniegt priekslikumus tvéruma saskana ar Regulas (ES,

Euratom) 2024/2509 198. panta e) punktu.

Darba programma norada uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, kuros var pieskirt
izcilibas zimogu. Informaciju par pieteikumu un izvert€§jumu var darit zinamu
ieinteres€tajam finans€Sanas iestadém, par to noslédzot vienosanos par konfidencialitati, ja

vien pieteikuma iesniedz€js pret to nav skaidri iebildis.

Komisija un citas finanséSanas struktiiras pieméro divposmu iesniegSanas un novertéSanas
procediiru, ja tas ir butiski, lai san€mgjiem vienkarSotu pieteikSanas procesu, jo 1pasi
II pilara. Ja tas ir lietderigi, anonimizetus priekSlikumus var izvertét izvertéSanas pirmaja

posma.

24. pants

Pieteikumu iesniedz€ju finansialas spéjas

Papildus izn€mumiem, kas minéti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 201. panta 5. punkta,
koordinatora finansialas sp&jas parbauda tad, ja darbibai no Savienibas pieprasitais

finans€jums ir 1 000 000 EUR vai vairak.
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2. Neatkarigi no 1. punkta, ja ir pamats apSaubit pieteikuma iesniedzgja finansialas sp&jas vai
ja ir lielaks risks, ko rada daliba vairakas Savienibas p€tniecibas un inovacijas programmu
finansétas darbibas, tiek parbaudita arT citu pieteikumu iesniedz€ju vai koordinatoru

finansialas spéjas, pat ja prasitais finans€jums ir zem 1. punkta miné&ta slieksna.

3. Ja finansialas spé&jas strukturali garant€ cits tiesibu subjekts, parbauda minéta cita tiesibu

subjekta finansialas spé&jas.

4. Ja pieteikuma iesniedzgja finansialas sp€jas ir vajas, var noteikt, ka pieteikuma iesniedzgja
daliba ir atkariga no ta, vai saistitais subjekts ir iesniedzis deklaraciju par solidaru

atbildibu.

5. Ieguldijumu 30. panta aprakstitaja savstarpgjas apdroSinasanas mehanisma uzskata par
pietiekamu garantiju atbilstigi Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 155. pantam. No atbalsta

san@mejiem nepienem vai neprasa papildu garantiju vai nodrosinajumu.
[25. pants
PieSkirSanas kriteriji un atlase
1. Iesniegtos prieksSlikumus veérté péc Sadiem pieskirSanas kritérijiem:
a) izciliba;
b)  ietekme;
c) 1stenoSanas kvalitate un efektivitate.

Darba programma ieklauj sikaku informaciju par 1. punkta noteikto pieskirSanas kritériju

pieméroSanu.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, izveért€jumiem atbilstigi EPP progresivas pétniecibas darbibam
un pétniecibas un apmacibas darbibam pieméro tikai minéta punkta a) apakSpunkta

noteikto izcilibas kritériju.]

26. pants

PieskirSanas termins

1. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 197. panta 2. punkta pirmas dalas,

piem&ro $adus terminus:

a)  visu pieteikumu iesniedz&ju informé&Sanai par vinu pieteikumu izveértéSanas
rezultatiem — ne ilgak par pieciem méneSiem no pilnigu priekslikumu iesniegSanai

noteiktas peédgjas dienas;

b)  dotaciju noligumu parakstiSanai ar pieteikumu iesniedzgjiem — ne ilgak par septiniem

ménesSiem no pilnigu priekSlikumu iesniegSanai noteiktas pedgjas dienas.

2. Nemazinot izveérteéSanas un pieskirSanas procediras kvalitati, darba programma var noteikt

1sakus terminus par tiem, kuri paredzeti 1. punkta.

3. Papildus izp€mumiem, kas noteikti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 197. panta 2. punkta
otraja dala, $a panta 1. punkta min€tos terminus var pagarinat EPP darbibam, darbibam,
kuram tiek sanemts atbalsts no vairakiem §1s Programmas komponentiem vai citam
Savienibas programmam, un tad, ja par darbibu veicams &tikas novertéjums, drosibas
kontrole vai novért&jumi, lai aizsargatu Savienibas konkur&tsp&ju, tai skaita tas stratégiskos

aktivus un intereses.
[27. pants
Finanséjuma likmes

1. Visiem attiecigaja darbiba finansétajiem pasakumiem pieméro katrai darbibai atseviski

noteiktu finans€juma likmi. Maksimalo likmi katrai darbibai nosaka darba programma.
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2. Var atlidzinat Iidz 100 % no Programmas darbibas kop€jam attiecinamajam izmaksam,
iznemot pelnu giistoSiem tiesibu subjektiem, kam var atlidzinat [idz 70 % no kopg€jam
attiecinamajam izmaksam. [zn€muma karta MVU var piemérot finanséjuma likmi lidz

100 % no kopg&jam attiecinamajam izmaksam. ]

28. pants

NetieSas izmaksas

1. Netiesas attiecinamas izmaksas ir 25 % no kop&jam tieSajam attiecinamajam izmaksam,
iznemot tiesas attiecinamas izmaksas par apakSuzn€muma ligumu slégsanu, finansialo
atbalstu treSam personam un vienibas izmaksam vai fiks€tam summam, kuras ietilpst
netie$as izmaksas. Vajadzibas gadijuma vienibas izmaksas vai fiks€tajas summas ietvertas
netiesas izmaksas aprékina, izmantojot ieprieksgja teikuma mingto vienoto likmi, iznemot
ieks€jos norekinos noradito precu un pakalpojumu vienibas izmaksas, ko aprékina,
pamatojoties uz faktiskajam izmaksam saskana ar atbalsta sanémgju parasto izmaksu

uzskaites praksi.

2. Neatkarigi no 1. punkta, ja tas paredzets darba programma, netie$as izmaksas var deklargt

ka fiksetas summas vai vienibas izmaksas.

29. pants

Attiecinamas izmaksas

1. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 193. panta 2. punkta, izmaksas par
resursiem, ko treSas personas darijusas pieejamus ar ieguldijumiem natiira, ir attiecinamas

izmaksas Iidz summai, kura neparsniedz tre$as personas tieSas attiecinamas izmaksas.

2. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 195. panta 2. punkta, ienakumus, kas

giiti no rezultatu valorizacijas, neuzskata par darbibas ien€mumiem.
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2.a

Savienibas ieguldijuma MSCA darbibas pienacigi nem vera visas atbalsta sanémeéja papildu
izmaksas, kas saistitas ar griitniecibas un dzemdibu atvalinajumu, vecaku atvalinajumu,
slimibas atvalinajumu, atvalinajumu personisku iemeslu dé] vai p&tnieku darba pienémusas

organizacijas mainu vai gimenes statusa mainu dotacijas noliguma darbibas laika.

30. pants

Savstarpéjas apdroSinasanas mehanisms

Ar So tiek izveidots Savstarpgjas apdroSinasanas mehanisms (“SAM”), kas aizstaj un
turpina saskana ar Regulas (ES) Nr. 2021/695 37. pantu izveidoto SAM. SAM paredz ar
tadu summu neatgiiSanu saistita riska segumu, kuras jaatmaksa noteiktiem “Apvarsnis
Eiropa” atbalsta sanémg€jiem, uz kuriem attiecas tieSa un netieSa parvaldiba, ka ari tadu
ieprieks pastavejusu risku segumu, kas tiek segti saskana ar Regulas (ES) 2021/695

37. pantu.

SAM parvalda Savieniba, ko parstav Komisija, kura darbojas ka izpilditajs. Komisija ar

istenoSanas aktu paredz 1paSus noteikumus par SAM darbibu.

Atbalsta sanéméji veic ieguldijumu, kas ir 5 % no Savienibas finans€juma darbibai.
Pamatojoties uz parredzamiem periodiskajiem izvertejumiem, Komisija minéto
ieguldijumu var palielinat [1dz 8 % vai to samazinat zem 5 %. leguldijumu atskaita no
sakotngja prieksfinans€juma, un atbalsta sanémeéjiem to atmaksa, veicot atlikuma

maksajumu. Mingtais ieguldijums neparsniedz sakotngja prieksfinans€juma summu.

Jebkura finansiala pelna, ko radijis SAM, un jebkadas atgtitas summas uzskata par MIM
argjiem pieskirtiem ieneémumiem Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 5. punkta
nozimé. Ja pelna nav pietiekama, SAM neiejaucas, un pieskirgjiestade atgiist visas summas

tiesli.
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5. Kad ir pabeigtas visas dotacijas, kuru risku sedz SAM, Komisija var atgiit visas SAM
turétas summas, un tas uzskata par Programmas vai tas pecteces argjiem pieskirtiem

ienémumiem Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 5. punkta nozimg.

31. pants

IpaSumtiesibas uz rezultatiem

1. Atbalsta saneémegjiem pieder visi rezultati, ko tie radijusi.
2. Rezultati ir divu vai vairaku atbalsta saneéméju kopipaSums, ja tie ir kopigi raditi un nav
iespgjams:

a)  noteikt katra sanémgéja attiecigo ieguldijumu vai
b)  tos nodalit, kad tiek prasita to aizsardziba.

Lidzipasnieki rakstiski vienojas par kopipasuma sadalijumu un izmantoSanas
noteikumiem. Ja vien nav panakta cita vienoSanas, katrs Iidzipasnieks var pieskirt treSam
personam vienkarsas licences, kas lauj valorizet kopipasuma esoSos rezultatus (bez
tiesibam izdot apakslicenci), ja pargjiem lidzipasniekiem tiek sniegts ieprieksejs
pazinojums un taisniga un sapratiga kompensacija. Lidzipasnieki var rakstiski vienoties

piemérot citu rezimu, kas nav kopipasums.

3. Ja darbiba iesaistitajam tre$am personam (ar1 personalam) ir tiesibas uz rezultatiem,
sanemeji nodroSina, ka §is tiesibas var 1stenot tada veida, kas ir saderigs ar to pienakumiem

attieciba uz minétajiem rezultatiem.

4. Pienacigi pamatotos gadijumos uz TpaSumtiesibu nodosanu var attiekties nosacijumi, kas
izklastiti darba programma vai dotacijas noliguma, tai skaita prasiba nodot talak jebkadas

saistibas attieciba uz rezultatiem.
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32. pants

IzplatiSana un valorizacija

1. Atbalsta sanemgji parvalda savus rezultatus saskana ar pienakumiem, kas izklastiti darba

programma vai dotacijas noliguma. Ta ietvaros atbalsta sanéméji:

a)

b)

d)

aizsarga savus rezultatus, ja tas ir pamatoti, it seviski, ja rezultatiem piemit

komercials potencials vai ja tie ir saistiti ar droSibu;

pieskir piekluvi saviem rezultatiem un ieprieks uzkratajam zinaSanam, ja tas ir

vajadzigs darbibas uzdevumu izpildei vai rezultatu valorizéSanai;

dara visu iesp&jamo, lai tiesi vai netiesi valoriz€tu savus rezultatus, tai skaita ar
nodoSanu vai licencéS$anu; ja rezultati noteikta laikposma netiek valorizeti, Komisija
var noteikt instrumentus un rikus, piemé&ram, tos, ko izmanto saistiba ar Regulas (ES)
XXX [Eiropas Konkurétsp&jas fonds] III nodala izklastito valorizacijas strat€giju, un

attiecigie atbalsta san€mgji tos izmanto, lai veicinatu attiecigo rezultatu valorizaciju;

rezultatus péc iespgjas drizak publisko piemérota veida, vienlaikus saglabajot to
konfidencialitati, ja tas nepiecieSams rezultatu aizsardzibas, drosibas apsvérumu vai

legitimo interesu dél;
ievero atvertas zinatnes praksi, tai skaita:

1)  nodroSinot atvertu piekluvi visam zinatniski recenzeétam publikacijam par

rezultatiem,;

1)  atbildigi parvaldot petniecibas datus darbibas ietvaros un citus rezultatus
saskana ar principiem “atrodamiba”, “pieejamiba”, “sadarbsp&ja” un
“atkalizmantojamiba” (FAIR principi), ka arT nodro$inot atvertu piekluvi tiem,
ja vien tas nav pretruna piemérojamiem tiesibu aktiem un legitimam interesém,

tai skaita komercialam interesém, vai ja nepastav citi ierobezojumi;
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f)  javien darba programma nav noteikts citadi, izstrada un regulari atjaunina savu

rezultatu, ar1 datu, parvaldibas planu;

g)  pieskir tiesibas bez autoratlidzibas pieklut saviem rezultatiem, lai $adas strukttras

varetu izstradat, 1stenot un uzraudzit savu politiku:
1) Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiras;

i1)  dalibvalstu iestades, ja tas paredzets darba programma vai dotacijas noliguma.

33. pants

Pirmskomercializacijas iepirkums un inovativu risinajumu publiskais iepirkums

1. Dotaciju darbibas var ietvert vai par galveno mérki var izvirzit pirmskomercializacijas
iepirkumu vai inovativu risinajumu iepirkumu. Sadu iepirkumu veic atbalsta saneéméji, kuri

ir publiska vai privata sektora iepirkuma veicgji.
2. Iepirkuma procediras:

a)  jatas veic publiska sektora iepirkuma veicgji: atbilst konkurences noteikumiem un
parredzamibas, nediskrimin€S$anas, vienlidzigas attieksmes, pareizas finansu
parvaldibas un proporcionalitates principiem, ka arT piemérojamajiem ES
noteikumiem par Savienibas stratégiskas autonomijas aizsargasanu un Savienibas

regulativajam prasibam konkrétas nozares;

b)  jatas veic privata sektora iepirkuma veicgji: atbilst LESD principiem, konkurences
noteikumiem un piemérojamajam ligumtiesibam, ES noteikumiem par Savienibas
stratégiskas autonomijas aizsargasanu un Savienibas regulativajam prasibam

konkré&tas nozares;

c) var atlaut viena un taja pasa procediira pieskirt vairaku ligumu slégsanas tiesibas

(“iepirkums no vairakiem piegadatajiem”);

d) paredz ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu pretendentiem, kas piedava labako cenas

un vertibas attiecibu, un vienlaikus izvairas no jebkada intereSu konflikta.
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3. Pirmskomercializacijas iepirkuma gadijuma iepirkuma procediiru var paatrinat, un ta var

ietvert pirmo $ada veida risinajumu iegadi, lai vienkarSotu un atvieglotu stenoSanu.

4. Var piemérot Tpasus nosacijumus, tai skaita attieciba uz iepirkto pakalpojumu, precu vai
biivdarbu izpildes vietu un rezultatu pasumtiesibam un piekluvi tiem. Ta ietvaros

pirmskomercializacijas iepirkuma vajadzibam:

a) ligumslédzgjiem pieder vismaz intelektuala TpaSuma tiesibas uz to raditajiem
rezultatiem, savukart iepirkuma veicgji ieglist vismaz tiesibas bez autoratlidzibas
pieklut rezultatiem savam vajadzibam, ka arf tiesibas bez autoratlidzibas pieklit
rezultatiem, lai to esoSie un turpmakie darbuznémgéji varétu izmantot rezultatus

iepirkuma veicgju laba;

b)  arkartas situacijas, kad darbuznémgji nevar piegadat pietiekamus risinajumus, lai
nodrosinatu plasaku pieprasijumu ES tirgi, iepirkuma veicgjiem ir tiesibas pieskirt
vai pieprasit darbuznéméjiem pieskirt tiesibas treS$am personam komerciali izmantot
rezultatus iepirkuma veic€ja laba vai plasaku tirgu laba neekskluziva karta un ar

taisnigiem un sapratigiem nosacijumiem,;

c) jadarbuznémeéji noteikta termina neizmanto savus rezultatus komercialos noliikos vai
neatbilstigi izmanto savus rezultatus pretruna sabiedribas interesém, tiem var prasit

nodot rezultatu IpaSumtiesibas iepirkuma veicgjiem saskana ar iepirkuma ligumu.

5. Iepirkuma darbibas, ko veic Komisija vai 1stenoSanas struktiiras, var but iepirkums
pirmskomercializacijas posma vai inovativu risindjumu publiskais iepirkums. Sadu
iepirkumu veic Komisija vai attieciga istenoSanas struktiira sava varda vai kopa ar

dalibvalstu un Programmas asociéto treSo valstu ligumslédzgjam iestadem.
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I1I nodala

Eiropas Inovacijas padome

34. pants

Noteikumi par Eiropas Inovacijas padomi

1. Saskana ar Regulas (ES) XXX [Eiropas Konkurétspgjas fonds] 20. panta 2. punkta
a) apakSpunkta i) punktu un ka noradits darba programma, EIP parejas dotacijas var
pieskirt, neizsludinot uzaicinajumus iesniegt priekslikumus, péc programmas vaditaja
ieteikuma un neatkarigu argjo ekspertu ieteikuma, ieverojot skaidrus un objektivus
krit€rijus, lai nodrosinatu turpmako finansg€jumu rezultatiem, kas raditi, 1stenojot darbibas,
kas finans€tas no Programmas un saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa”

Regulu (ES) 2021/695.

2. EIP instruments “Accelerator” atbalsta tikai atseviskus atbalsta saneéméjus un atseviskus
ieguldijumu saneéméjus, kas ir MVU, tai skaita jo Tpasi jaunuzn€mumus un augosus

uznémumus, un pienacigi pamatotos gadijumos mazus vidg€jas kapitalizacijas uzn€mumus.

3. Priekslikumus EIP instrumenta “Accelerator” darbibam var iesniegt viens vai vairaki
tiesibu subjekti, kas plano izveidot vai atbalstit potencialo san€meju, ieprieks vienojoties ar
minéto sanémeéju. Ja potencialais san€mejs ir izraudzits finans€juma pieskirSanai, dotacijas

un ieguldijumu noligumu noslédz tikai ar attiecigo atbalsta sanémeju.

4. Finans€juma apvienoSanas darbibu gadijuma atbalsta sanéméjs un ieguldijumu saneémejs
var atSkirties tada zina, ka ieguldijumu sanémejs var biit atbalsta sanémeja

parvalditajsabiedriba vai matesuznémums.

5. FinansgSanas struktiiras, kas 1steno Savienibas programmas vai Komisijas apstiprinatas
valsts vai regionalas finans€sanas struktiiras vai programmas, var tiesi iesniegt
priekSlikumu par EIP parejas dotacijas vai EIP instrumenta “Accelerator” uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus, ja §adi priekslikumi izriet no darbibas, ko finans€jusas apstiprinatas
finans€Sanas struktiiras un programmas, projekta parskatiSanas un atbilst EIP darba
programma izklastitajiem nosacijumiem (EIP shéma “Plug-in” un EIP shéma “Fast

Track”™).
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10.

EIP instrumenta “Accelerator” gadijuma 25. panta 1. punkta noteiktos treSos izveértéSanas
krit€rijus aizstaj ar darbibas riska [Tmeni, 1stenoSanas kvalitati un IstenoSanu un Savienibas

atbalsta nepiecieSamibu.

Ieguldijumus veic nerentablos ieguldijumu san@méjos un kopa ar citu privato iegulditaju
lidzieguldijumiem. Tomeér, ja S§ads atbalsts netiek pilniba sniegts no Eiropas
Konkurétsp&jas fonda vai ja uznémumi neatrod privatus lidziegulditajus Savieniba vai ir
tikai rentabli arpus ES, atbalstu mingtajiem ieguldijumiem var sniegt iznemuma un

pienacigi pamatotos gadijumos, lai aizsargatu Savienibas strat€giskas intereses.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 212. panta 2. punkta a) apakSpunkta,
nosacijumus par ekonomisko dzivotsp&ju nepieméro EIP instrumenta “Accelerator”

ieguldijumu darbibam.

Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 212. panta 3. punkta pirmas, otras un
ceturtas dalas, ienémumus, atmaksajumus un atgtitas summas no EIP fonda paSu kapitala
darbibam, kas finans&ti no $is regulas un tas prieksStecém, izmanto, lai sniegtu Savienibas
atbalstu EIP fonda pasu kapitala darbibam. Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom)
2024/2509 21. panta 3. punkta f) apakSpunkta un saskana ar tas 21. panta 5. punktu, Sie

resursi veido argjos pieskirtos ienemumus $ai programmai.

Apvienota finans€juma darbibas aptur, groza vai pienacigi pamatotos gadijumos aptur, ja
nav sasniegti izmérami atskaites punkti vai ja atbalsta sanémejs atsaka ieguldijumu atbalstu

bez pamatota iemesla.

EIP fonds izneémuma karta var pieskirt turpmakus ieguldijumus tikai viena no $adiem

diviem gadijumiem:

a)  jatas nepiecieSams, lai aizsargatu Savienibas stratégiskos aktivus, intereses,

autonomiju vai drosibu, vai

b)  jaturpmakas finans€Sanas kartas neturpinas vai turpinatos ar ievérojami

neizdevigakiem nosacijumiem bez EIP turpmaka ieguldijuma.

10464/26 72

COMPET.2 LV



11. EIP darba programma var noteikt papildu ierobezojumus attieciba uz turpmaka atbalsta
pieskirSanu, jo Tpasi attieciba uz minéta atbalsta apjomu. Programmas komiteja tiek

pienacigi un laikus informé&ta par $adu turpmaku atbalstu.
35. pants
AtcelSana
Regulu (ES) 695/2021 atce] no 2028. gada 1. janvara.
36. pants
Parejas noteikumi

1. S1regula neskar attiecigo darbibu turpinaSanu vai groziSanu — l1dz to slégSanai — saskana ar

Regulu (ES) 695/2021, ko attiecigajam darbibam turpina piemérot [idz to slégSanai.

2. No Programmas finans&juma var segt arT izdevumus par tehnisko un administrativo
palidzibu, kas ir vajadziga, lai nodro$inatu pareju starp Programmu un pasakumiem, kuri

pienemti saskana ar ieprieks€jo programmu — Regulu (ES) Nr. 695/2021.
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37. pants

Stasanas speka un piemérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
To pieméro no 2028. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksseédetajs/priekSseédetaja prieksseédetajs/priekSsedetaja
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